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FOREWORD

PURPOSE OF THE FLAT-RATE SCHEDULE
This flat-rate schedule has been prepared as a useful guide to help dealers and distributors in executing
servicing jobs effectively at fair prices. It provides for the standard operation times needed to do individual
servicing jobs. Please make full use of this schedule when charging for Warranty Adjustments or repair works
executed, or when estimating the costs required for service works.

USING THE FLAT-RATE SCHEDULE
To help dealers to identify correctly the details of service works to be done, the schedule is edited to include
exploded illustrations indicating clearly the points to service and the schedule of standard operation times.
The exploded illustrations are provided with emphasis on RTV900. The time schedule is completed to be
readily understandable with the three headings: JOB CODE NUMBER, DESCRIPTION and STANDARD
OPERATION TIME.

1) EXPLODED ILLUSTRATION
Any of the following method is used to indicate the point to service; |

(1) Indicating the point by using a leading line. N oo
(2) Indicating the range of servicing by using the marking. 1
(3) Indicating the range of servicing by using a box of dotted line. (1) @) ©)

Identify the points or ranges to be serviced with any of these indications and select appropriate procedure for
the servicing with the relevant JOB CODE NUMBER.

2) JOB CODE NUMBER
In this flat-rate schedule, job code numbers are used as the service work control codes. Use these
numbers when filling out the Warranty Adjustment Request form.

3) DESCRIPTION

1. Each of the job descriptions listed covers all the works to be performed, from starting the servicing job to
the completion of the service work when the unit is fully restored to the operating condition.

This also includes incidental works such as cleaning, adjustment and inspection of the parts involved.

2. When the service work is to be done at two or more points, an item covering those points to service ( like
"STARTER ASSY. O.H." for example ) is to be selected, by referring to the exploded illustrations
provided. Do not try to look up individual items and combine them, which will end up in unnecessary waste
of time for double works.

4) STANDARD OPERATION TIME
This is listed in one tenth of an hour.
The time schedule has based on:

1. Service done by a mechanic with average ability and experience.

2. Use of special tools and mechanic's hand tools.

3. Use of adequate repair facilities with flat concrete floor and hoist.

The listed time includes:

1. Repair diagnosis time.

2. The time required to obtain necessary parts and tools.

3. The time required to clean and inspect internal parts during disassembly and assembly.

The listed time does not include:

1. The time required to clean and apply touch-up painting to the external outfits and implements not
specifically referred to in this flat rate schedule, except for those jobs that must meet WASH, CLEAN &
PAINT requirements.

2. Removal and reinstallation of optional equipment / implements and other attachments which are not
mentioned in this flat-rate schedule.

3. Removal and reinstallation of parts that have been fit at distributor's or dealer's option.

* IMPORTANT

The standard operation time for jobs requiring two people is listed as the jobs done by one person.
Therefore, the time should not be multiplied by 2.
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DEFINITION OF TERMS

RENEW......ccccev.... To install a new part after removing used part (which may be broken by removal).

R&R ., To remove and reinstall the same part or a new part for replacement.

ADJUST ....ooveeeves To make adjustment using necessary tools / instruments to restore to the normal
operating condition.

CHECK ......cccvvvreee. To check part, as necessary, for any functional defects visually or with measuring
instruments.

CLEAN.......cccvvreeee. To keep up the functions and performance of the parts, clean them up at service
intervals or as necessary.

CHANGE................. To replace lubricants and coolant.

OVERHAUL (0.H.) .To check specific component or subassembly by overhauling for any functional defect:
if defect is found, it is to be reconditioned completely.

*Reference
REPLACEMENT ...Work for replacement of the engine mounted on this unit by an engine with the same
ENGINE, RENEW specifications.

Due to our policy of continuously improving products, the information contained herein is subject to change
without notice.

Should you have any questions or comments about this schedule, please feel free to write to your
distributor or to OVERSEAS SERVICE DEPARTMENT of KUBOTA FARM & INDUSTRIAL MACHINERY
SERVICE, LTD. filling out the attached report form.

June 2005

© KUBOTA Corporation 2005

Type Model
RTV900G General Purpose
RTV900W Worksite
RTV900R Recreational
RTV900W EC / RTV900R EC EC homolagated version “Streetlegal special”
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AVANT-PROPOS

BUT DU TEMPS DE REPARATION
Ce temps de réparation a été congu pour servir de guide aux concessionnaires pour I'exécution efficace
des taches d'entretien et de réparation a des prix justes. Il indique les durées normales requises pour
chacune de ces taches. Ne manquez pas d'avoir pleinement recours a ce livret pour la facturation de travaux
de réglage sous garantie, de travaux de réparation ou pour le calcul du prix de travaux d'entretien.

UTILISATION DU TEMPS DE REPARATION
Afin d'aider les concessionnaires a identifier toutes les opérations nécessaires pour une tache de
réparation, ce temps de réparation inclut des illustrations en vue éclatée. Colles-ci indiquent clairement les
diverses opérations de réparation et les durées normales requises pour I'exécution de chaque opération.
Dans les illustrations en vue éclatée, certaines opérations plus importantes sont indiquées par RTV900. Pour
une compréhension claire et aisée de ce temps de réparation, les informations sont présentées sous trois
rubriques : REFERENCE DE LA TACHE, DESCRIPTION et HEURES DE MAIN-D’'OEUVRE STANDARD.

1) ILLUSTRATION EN VUE ECLATEE
Divers symboles sont utilisés pour l'indication du point de réparation:
(1) Emploi d'une ligne en points de conduits pour l'indication du
point de réparation. |

(2) Emploi de crochets pour l'indication d'une surface de réparation. B
(3) Emploi d'un cadre en pointillés pour lindication d'une surface de (1) @) )
réparation.

Identifiez le point ou la surface de réparation au moyen de ces symboles et sélectionnez la procédure
adéquate de réparation avec la REFERENCE DE LA TACHE appropriée.

2) REFERENCE DE LA TACHE
Les références de tache de ce temps de réparation servent de codes de contrdle. Utilisez ces références
pour remplir les formulaires de Demande de réglage sous garantie.

3) DESCRIPTION

1. Chaque tache indiquée couvre toutes les opérations nécessaires a son exécution compléte, depuis les
opérations de préparation jusqu' a celles apres lesquelles la machine est a nouveau en parfait état de
fonctionnement. Des opérations secondaires sont aussi indiquées, tel le nettoyage, le réglage et la
vérification de la ou des piéces concernées.

2. Lorsque la tache de réparation est a faire en deux ou plusieurs points, trouvez un élément couvrant tous
ces points ("ENS. DEMARREUR, REVISER" par exemple) en vous aidant des illustrations en vue
éclatée. Ne tentez pas de combiner vous-méme plusieurs points regardés séparément. Il en résulterait
des pertes de temps dues a des répétitions inutiles de travaux.

4) HEURES DE MAIN-D’'OEUVRE STANDARD

Les durées normales d'exécution sont indiquées en dixiémes d'heure.

Elles sont basées sur les éléments suivants:
1. Réparation faite par un mécanicien possédant une expérience et une compétence moyennes.
2. Utilisation d'outils spéciaux et d'outillage & main de mécanicien.
3. Utilisation d'ateliers de réparation adéquats avec sol plat en béton et treuil.

Les durées d'exécution comprennent:
1. La durée du diagnostic de réparation.
2. La durée requise pour rassembler les piéces et outils nécessaires.
3. La durée requise pour nettoyer et vérifier les pieces internes lors de la dépose et de la pose.
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Ce temps de réparation n'inclut pas les opérations suivantes et leur durée d'exécution:
1. Durée requise pour le nettoyage et I'application de peinture de retouche sur les équipements et

accessoires exter

nes qui ne sont pas spécifiguement indiqués dans ce livret de temps de réparation,

sauf en ce qui concerne les taches qui nécessitent les opérations LAVER, NETTOYER & PEINDRE.
2. Dépose et repose d'équipements/accessoires optionnels ou autres, qui ne sont pas indiqués dans ce

livret de temps de
3. Dépose et repose

* IMPORTANT

réparationn.
de pieces optionnelles installées par le distributeur ou le concessionnaire.

La durée normale d'exécution de taches exigeant deux personnes est indiquée en tant que tache exécutée
par une personne. Cette durée n'est donc pas a multiplier par 2.

DEFINITION DES TERMES

REMPLACER.......... Pose d'une nouvelle piéce aprés la dépose de la vieille piece (qui peut avoir été
endommagée par la dépose).

D&R ..o, Déposer et reposer une méme piéce ou une nouvelle piéce.

REGLER. .......c......... Régler, au moyen des outils et appareils requis, afin de rétablir les conditions
normales de fonctionnement.

VERIFIER ............... Vérifier visuellement ou au moyen d'instruments de mesure, une ou plusieurs piéces,
selon nécessité, pour la détection de défauts de fonctionnement.

NETTOYER ............ Pour conserver les fonctions et performances des piéces, nettoyer les piéces a
intervalles d’entretien ou comme nécessaire.

CHANGER ............ Changer les lubrifiants et le liquide de refroidissement.

REVISER................. Vérifier une piéce spécifique ou un sous-ensemble pour la détection de défauts de
fonctionnement; en cas de défaut trouvé, reconditionner entierement la piece ou le
sous-ensemble.

*Référence

REMPLACEMENT DU MOTEUR, ...Travail pour le remplacement du moteur monté sur cet appareil par

REMPLACER

Du fait de notre pol

un moteur avec les mémes spécifications.

itique d'amélioration constante de nos produits, les informations contenues dans le

présent document sont sujettes a des modifications sans préavis.

Pour toute question

ou tout commentaire concernant ce livret de temps de réparation, veuillez utiliser le

formulaire de compte-rendu ci-joint et I'envoyer a votre distributeur ou a KUBOTA FARM & INDUSTRIAL
MACHINERY SERVICE, LTD. OVERSEAS SERVICE DEPARTMENT.

Juin 2005

© KUBOTA Corporation 2005

Type Modeél
RTV900G Modele général
RTV900W Modele de chantier
RTV900R Modéle de loisirs
RTV900W EC / RTV900R EC Version homologuée route
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VORWORT

ZWECK DES PAUSCHALGEBUHRENLISTE
Dieser Pauschalgebihrenliste will ein nitzlicher Fuhrer fur Handler sein, die im Dienstleistungsgewerbe
tatig sind, um angemessene Preise zu ermdglichen. Der Plan liefert Normarbeitszeiten, die fir einzelne
Dienstleistungen bendétigt werden, Bitte benutzen Sie den Plan bei Garantieleistungen, bei Reparaturarbeiten

oder bei der Kostenbewertung fiir Serviceleistungen.

VERWENDUNG DES PAUSCHALGEBUHRENLISTE
Um Handlern dabei zu helfen, die von ihnen ausgefiihrten Serviceleistungen richtig einzuordnen, wurde
dieser Plan mit aufgeldsten Einzeiteilzeichnungen versehen, die deutlich die einzelnen Serviceleistungen mit
deren Normzeiten darstellen. Diese auseinandergezogenen illustrationen wurden mit Schwerpunkt auf
RTV900 gestaltet. Der Zeitplan wurde, um Ubersichtlich zu sein, in die drei Hauptgruppen
ARBEITSKODENUMMER, BESCHREIBUNG und NORMALEARBEITSZEIT geliedert.

1) AUSEINANDERGEZOGENE DARSTELLUNG

Jede der folgenden Methoden ist dazu geeignet, eine Dienstleistung unter den richtigen Punkt
einzuordnen;

(1) Den Punkt mit der Fuhrungslinie finden.

(2) Den Bereich der Dienstleistungen mit Hilfe der Klammer finden . | N\ o]
(3) Den Bereich der Dienstleistungen finden, indem man den Kasten 1
mit der gepunkteten Linie benutzt. M @) ©)

Finden Sie die Dienstleistung oder den Dienstleistungsbereich mit Hilfe dieser Methoden, und versehen Sie
die ausgewabhltle Dienstleistung mit der jeweiligen ARBEITSKODENUMMER.

2) DIE ARBEITSKODENUMMER
In diesem Pauschalgebihrenplan werden die Arbeitskodenummern als Kontrolkode fiir die Dienstleistung
benutzt. Bitte benutzen Sie diese Nummern, wenn Sie die Antragsformulare fir Garantieleistungen ausftillen.

3) DIE BESCHREIBUNG

1. Nachdem man den Arbeitsvorgang nach dem Plan aufgeschlisselt hat, hat man mit der Summe aller
Arbeitsbeschreibungen den gesamten Arbeitsvorgang von Anfang bis Ende erfal3t. Dabei werden auch so
nebensachliche Arbeiten wie die Reinigung, Einstellung undn Inspektion der betreffenden Taile
bericksichtigt.

2. Wenn die Serviceleistung mehrere Punkte umfal3t, wird ein Posten gewahlt, der diese Leistungen (wie
z.B. "UBERHOLUNG DES STARTERS GES.") uter Bezugnahme auf die aufgelésten
Einzelteilzeichnungen abdeckt. Es empfiehlt sich nicht, sich eigene Posten auszudenken, da Sie dadurch
nur Ihre Zeit verschwenden und sich doppeite Arbeit machen.

4) NORMALEARBEITSZEIT
Diese wird in 1/10 Stunden angegeben.
Der Zeitplan beruht auf:
1. Serviceleistungen, die von Mechanikern mit durchschnittlicher Fahigkeit und Erfahrung ausgefiihrt
werden.
2. Verwendung von Spezialwerkzeugen und anderem Handwerkszeug der Werkstatt.
3. Benutzung von geeigneten Reparatureinrichtungen (Ebene Betonbdden, Hebezeug etc).
Zur angegebenen Zeit gehoren:
1. Reparaturdiagnosezeit.
2. Die zum Beschaffen von Teilan und Werkzeugen arforderliche Zeit.
3. Die zum Reinigen und Uberpriifen der internen Teile, einschlieRlich dem Zerlegen und dem
Zusammenbau, erforderliche Zeit.
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Nicht unter die Punkte des Pauschalgebiihrenplans fallen:

1. Die Zeit, die zum Saubern und Ausbessern von Lack und auf3eren Ausstattung sowie Zubehor bendtigt
wird, mit Ausnahme der Arbeiten, die im weiteren Sinne zu WASCHEN, REINIGEN & LACKIEREN
gehdren.

2. Entfernung und Wiedereinbau von Sonderzubehdr/-ausstattung.

3. Entfernung und Wiedereinbau von Teilen, die vom Verteiler oder Handler nachtraglich eingebaut
wurden.

*WICHTIG
Bei Arbeiten, die von zwei Personen ausgefiihrt werden miissen, wird bei der Arbeitsnormzeit die doppelte
Arbeitszeit einer Person angegeben, d.h. es soll vermieden werden, dal3 bei der Arbeitszeit eine Multiplikation
mit 2 erscheint.

ERKLARUNG VON AUSDRUCKEN

ERNEUERN............ Einbau eines neuen Teils, nachdem man ein gebrauchtes Teil ausbebaut hat. (Dieses
kann auch bei seinem Ausbau kaputtgegangen sein.).

A&E. ..o, Aus- und Einbau des alten odar eines neuen Teiles.

EINSTELLEN ......... Einstellung mit den nétigen Werkzeugen/Instrumenten .

UBERPRUFEN........ Notwenndige Uberpriifung von Teilen auf deren Funktionsfahigkeit, mit dem bloRen
Auge oder mit Hilfe von MeRinstrumenten.

REINIGEN............... Um die Leistungsfahigkeiten von der Teilen zu erhalten, diese Teile in festgesetzten
Intervallen oder nétigenfalls reinigen.
WECHSELN............ Wechseln von Schmiermitteln und Kuhlflissigkeit.

UBERHOLUNG....... Behebung eines Funktionsfehiers durch Uberpriifung von bestimmten Teileinheiten
oder Teilmontage; wenn ein Fehlar gefunden ist, wird er komplett behoben.

*Verweisung
AUSTAUSCHMOTOR, ...Arbeitsaufwand fiir das Auswechseln des in diesem Fahrzeug befindlichen
ERNEUERN Motors gegen einen Motor mit gleichen Spezifikationen.

Im Sinne unserar Firmenpolitik, die die standige Verbesserung unserer Prondukte zum Zial hat, sind
Anderungen ohne vorherige Ankiindigung méglich.

Wenn Sie irgendwelche Fragen oder kritik zu diesem Plan haben, schreiben Sie an lhran Vertriebshandler
oder an das "OVERSEAS SERVICE DEPARTMENT" der "KUBOTA FARM & INDUSTRIAL MACHINERY
SERVICE, LTD." Bitte verwenden Sie dazu den beigefligten Vordruck.

Juni 2005

© KUBOTA Corporation 2005

Art Modell
RTV900G Universalfahrzeug
RTV900W Baustellenfahrzeug
RTV900R Freizeitfahrzeug
RTV900W EC / RTV900R EC mit EU-Typenprifung “ Strallenzulassung”
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[XVMa] MAINTENANCE SERVICE (ENGINE)

[XVMa] ENTRETIEN (MOTEUR)
[XVMa] WARTUNGSARBEITEN (MOTOR)
STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)
JOB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CSEES‘EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)
LA TACHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REVARKS
ARBEITS- RTV900W | RTVO0OR [REMARQUES
CODENR RTV900G | RTVO00W | RTV900R EC EC ANMER-
KUNGEN
XVMa-001 | ENGINE OIL CHANGE | HUILE MOTEUR CHANGER | MOTOROL WECHSELN 0.2 - — P -
ENGINE OIL AND FILTER HUILE MOTEUR ET MOTOROL UND
XVMa-002 | - ARTRIDGE CHANGE| - ARTOUCHE DU FILTRE CHANGER | 1) TEREINSATZ WECHSELN 02 - - - -
DURITE D'ALIMENTATION DE KRAFTSTOFFSCHLAUCH,
XVMa-005 | FUEL HOSE, ALL CHANGE| L) cBURANT. TOUS CHANGER | \"'C WECHSELN 0.5 — - — -
XVMa-006 | AIR CLEANER ELEMENT CHANGE|ELEMENT DE FILTRE AAIR CHANGER | LUFTFILTERELEMENT WECHSELN 0.1 — - — -
XVMa-008 | RADIATOR HOSE, ALL  CHANGE ?gS'TTEE DU RADIATEUR, CHANGER | KUHLERSCHLAUCH, ALLE ~ WECHSELN 0.5 — - — -
XVMa-010 | FUEL LINE FILTER CHANGE | FILTRE DU TUYAU CHANGER ERAFTSTOFFLE'TUNGF'LTE WECHSELN 0.1 - — - —
XVMa-011 | COOLANT cHANGE| H/QUIDE DE CHANGER | KUHLFLUSSIGKEIT WECHSELN 0.3 - -
REFROIDISSEMENT : - -
CHECK, VERIFIER, UBERPRUFEN,
XVMa-030 | FAN BELT ADJUST | COURROIE DE VENTILATEUR - "o o VENTILATORRIEMEN EINSTELLEN 0.2 — - — -
XVMa-031 | BATTERY CHECK |BATTERIE VERIFIER |BATTERIE UBERPRUFEN | 0.1 — - — -
XVMa-032 | RADIATOR CAP CHECK |BOUCHON DE RADIATEUR  VERIFIER | KUHLERKAPPE UBERPRUFEN| 0.1 — - — -
CHECK, VERIFIER, UBERPRUFEN,
XVMa-033 | VALVE CLEARANCE ADJUST | JEU DE SOUPAPES REGLER VENTILSPIEL EINSTELLEN 0.5 — - - -
XVMa-035 | COMPRESSION CHECK | COMPRESSION VERIFIER | VERDICHTUNG UBERPRUFEN| 0.5 — - — -
CHECK, , VERIFIER, UBERPRUFEN,
XVMa-036 | INJECTION TIMING ADJUST | CALAGE DINJECTION REGLER EINSPRITZVERSTELLUNG (ot 0.4 — - — -
CHECK, VERIFIER, N UBERPRUFEN,
XVMa-037 | INJECTION NOZZLE ADJUST | INJECTEUR REGLER EINSPRITZDUSE EINSTELLEN 0.6 - — - -
XVMa.039 | IPLING SPEED AND NO  CHECK, | VITESSE A VIDE ET VITESSE VERIFIER, biiiﬁgigi?mm‘ UND  ygeRpPRUFEN, 0.2 i _ i _
LOAD MAXIMUM SPEED ADJUST | MAXIMALE A VIDE REGLER HOCHSTOREHZAHL EINSTELLEN
CHECK, , VERIFIER, | DROSSELKLAPPEN- UBERPRUFEN,
XVMa-040 | THROTTLE LINKAGE ADJUST | ATTELAGE D'ACCELERATION - "0 VERBINDUNG EINSTELLEN 0.5 — - - -
ENGINE OIL, WATER AND FUITE DE COMPRESSION, MOTOROL, WASSER- UND . .
XVMa-042 | compression LEak  CHECK | ppuite moTeur ET DEAU YERIFIER | DRUCKAUSTRITT UBERPRUFEN | 0.2 - - - -
ENGINE OIL AND HUILE MOTEUR ET . N -
XVMa-045 | o 2ccor CHECK | borcsion VERIFIER | MOTOROL UND DRUCK UBERPRUFEN| 0.1 - — P -
XVMa-060 | AIR CLEANER ASSY. CLEAN | ENS. DE FILTRE A AIR NETTOYER |LUFTFILTEREINHEIT REINIGEN 0.1 - — P -
XVMa-065 | FUEL TANK CLEAN |RESERVOIR A CARBURANT NETTOYER |KRAFTSTOFFTANK REINIGEN 1.7 - — - —
1
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[XVMa] MAINTENANCE SERVICE (ENGINE)
[XVMa] ENTRETIEN (MOTEUR)
[XVMa] WARTUNGSARBEITEN (MOTOR)

STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)
JOB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD

CSEES‘EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)

LA TACHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REMARKS

ARBEITS- RTV900W | RTVO0OR |REMARQUES

PO RTV900G |RTV90OW | RTV90OR | " =~ e ANMER.

KUNGEN

XVMa-067 | RADIATOR CLEAN |RADIATEUR NETTOYER |KUHLER REINIGEN 0.3 — — — —
XVMa-068 | BREATHER CLEAN | RENIFLARD NETTOYER |ENTLUFTER REINIGEN 0.1 — — — —
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[XVMb] MAINTENANCE SERVICE (BODY)

[XVMb] ENTRETIEN (CORPS)
[XVMb] WARTUNGSARBEITEN (KAROSSERIE)
STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)
JOB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CSEES‘EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)
LA TACHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REVARKS
ARBEITS- RTV900W | RTVO0OR [REMARQUES
CODENR RTV900G | RTVO00W | RTV900R EC EC ANMER-
KUNGEN
HUILE DE CARTER DE
FRONT AXLE VORDERRADACHSEN-
XVMb-001 | ieoro P case oy CHANGE 2{/FAF§$ENT|EL DE PONT CHANGER | e e GEnAUSESL  WECHSELN 0.2 - — - -
FRONT AXLE CASE OIL, HUILE DE CARTER DE PONT VORDERACHSGEHAUSEOL,
XVMb-002 | o o1 SiDES CHANGE| \VANT, DEUX COTES CHANGER | ae bE SEITEN WECHSELN 03 - - - -
XVMb-004 | TRANSMISSION OIL CHANGE | HUILE DE TRANSMISSION ~ CHANGER | GETRIEBEOL WECHSELN 0.4 — - - -
POWER STEERING TUYAU DE DIRECTION HILFSKRAFTLENKUNGSCHLA
XVMb-007 | |\ See CHANGE| ) oq|STEE. TOUS CHANGER | j o "\ e WECHSELN 2.7 — - - -
TUYAU DE HAUTE PRESSION HILFSKRAFTLENKUNG-
xvMb-00g | "OWERSTEERING HIGH o\ \\ (el DE DIRECTION ASSISTEE,  CHANGER | HOCHDRUCKSCHLAUCH, ~ WECHSELN 1.9 — - — -
PRESSURE HOSE, ALL
TOUS ALLE
HYDRAULIC RUBBER HYDRAULIKGUMMISCHLAUC
XVMb-009 | 1 cr® CHANGE| TUYAU HYDRAULIQUE, TOUT CHANGER | |\* "' WECHSELN - 0.6 — - —
XVMb-010 | BRAKE OIL CHANGE | HUILE DE FREIN CHANGER | BREMOL WECHSELN 1.0 - — - —
XVMb-011 | BRAKE OIL HOSE, ALL  CHANGE| BOYAU DE FREIN, TOUS CHANGER | BREMSEOLSCHLAUCH, ALLE WECHSELN 1.8 — - — -
GRAISSAGE, TOUS LES ALLE SCHMIERNIPPEL
XVMb-016 | GREASE NIPPLE, ALL  CHANGE| 2"~ >*0 = CHANGER | /o 2 eney WECHSELN 0.1 — - - -
HYDRAULIC OIL FILTER CARTOUCHE DU FILTRE HYDRAULIKOLFILTERPATRO
XVMb-023 | -\ oo o2 CHANGE| J il E HYDRAULIQUE CHANGER |\ & WECHSELN 0.1 - — - -
BRAKE MASTER KIT DE MAITRE-CYLINDRE DE BREMSEDRUCKZYLINDER-
XVMb-024 | (o v SEET CHANGE| o CHANGER | Loiooc WECHSELN 11 — - - -
BRAKE SEAL 1, 2, BOTH JOINT DE FREIN L et 2, LES BREMSEDICHTUNG 1 u. 2,
XVMb-026 | o oo CHANGE| = v CoTES CHANGER | oo ~oom 2 WECHSELN 1.8 — - - -
CHECK, VERIFIER, UBERPRUFEN,
XVMb-032 | TIRE PRESSURE ADJUST | PRESSION DE PNEUS REGLER REIFENDRUCK EINSTELLEN 0.1 - — - -
XVMb.036 | BRAKE PEDAL FREE CHECK, | GARDE A LA PEDALE DE VERIFIER, |FREIES SPIEL DES UBERPRUFEN,[
PLAY ADJUST | FREIN REGLER BREMSPEDALS EINSTELLEN : - - - -
CHECK, VERIFIER, UBERPRUFEN,
XVMb-037 | PARKING BRAKE ADJUST | FREIN DE STATIONNEMENT = "0 HANDBREMSE EINSTELLEN 0.2 — - - -
EXTERNAL LINKAGE FOR TRINGLERIE EXTERIEURE AUSSERE - .
XVMb-039 | HYDRAULIC LIFT ESJEL%T’ POUR SYSTEME DE \F/ziglfllziR' VERBINDUNGSTANGE FUR EII?\IESI?I'PERLBI'E:EN’ - 0.2 — - —
SYSTEM RELEVAGE HYDRAULIQUE HYDRAULIK-HUBSYSTEM
OPERATING PRESSURE (-, | PRESSION DE VERIFIER, |BETRIEBSDRUCK FUR UBERPRUFEN,
XVMb-040 | FOR HYDRAULIC ADJUST | FONCTIONNEMENT DU REGLER HYDRAULIKSYSTEM EINSTELLEN 0.4 05 — - —
SYSTEM SYSTEME HYDRAULIQUE
CHECK, | INTERRUTEUR DE VERIFIER, |SICHERHEITSSCHALTER,  UBERPRUFEN,
XVMb-044 | SAFETY SWITCH, ALL 1 5,ST | SECURITE, TOUT REGLER ALLE EINSTELLEN 0.4 - - - -
3
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[XVMb] MAINTENANCE SERVICE (BODY)
[XVMb] ENTRETIEN (CORPS)
[XVMb] WARTUNGSARBEITEN (KAROSSERIE)

STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)
JOB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CSEES‘EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)
LA TACHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REMARKS
ARBEITS- RTV900W | RTV900R |REMARQUES
e RTV900G | RTV900W | RTVOOOR | "' T e ANMER.
KUNGEN
CHECK, | PEDALE DE COMMANDE DE VERIFIER, | GESCHWINDIGKEITS- UBERPRUFEN,
XVMb-047 | SPEED CONTROL PEDAL 1h ;57 | viTESSE REGLER REGELPEDAL EINSTELLEN 0.5 - - - -
wVMb.o4g | IR BLEEDING FOR CHECK, | PURGE D'AIR POUR VERIFIER, | BREMSANLAGENENTLUFTUN UBERPRUFEN, 0.8 _ _ _ _
BRAKE SYSTEM ADJUST | SYSTEME DE FREIN REGLER G EINSTELLEN :
XVMb-062 | RADIATOR NET CLEAN | ECRAN DE RADIATEUR NETTOYER | KUHLERNETZ REINIGEN 0.1 — — — P
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[XVMn] WASH, CLEAN, PAINT

[XVMn] LAVAGE, NETTOYAGE, PEINTURE
[XVMn] WASCHEN, REINIGEN, ANSTREICHEN
STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)
JoB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CSEES\‘EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)
LA TACHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REMARKS
ARBEITS- RTV900W | RTVO0OR |REMARQUES
PO RTV900G |RTV90OW | RTV90OR | " =~ e ANMER.
KUNGEN
MOTEUR-LAVER ET MOTOR-WASCHEN UND
XVMn-001 ETSX;‘\IE;(/)VSSS:Q\TEING NETTOYER POUR REINIGEN FUR 0.8 — — —
ENTRETIEN WARTUNGSARBEITEN
MOTEUR-PEINDRE
XVMn-002 | ENGINE-PAINT ONLY SEULEMENT MOTOR-NUR ANSTREICHEN 1.2 - — —
ENGINE-WASH, CLEAN MOTEUR-LAVER, NETTOYER, MOTOR-WASCHEN,
XVMN-003 | 1\ S0 o PEINDRE REINIGEN UND 1.8 - — —
ANSTREICHEN
TRACTOR ASSEMBLY- ENS. DE TRACTEUR- TRAKTOR,
XVMn-011 | STEAM CLEAN FOR NETTOYAGE A LA VAPEUR DAMPFREINIGUNG, FUR 1.8 - — —
SERVICING POUR ENTRETIEN WARTUNG
TRACTOR ASSEMBLY- TRAKTOR, WASCHEN,
XVMn-012 | WASH, CLEAN AND EE?T%EZEECETTE;JE}L‘TAL/QSE’ REINIGEN UND 3.2 - — —
PAINT ANSTREICHEN
YUMn.013 | TRACTOR ASSEMBLY- ENS. DE TRACTEUR- TRAKTOR, REINIGEN UND 15 _ _ _
CLEAN AND PAINT NETTOYAGE ET PEINTURE ANSTREICHEN :
5
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[XVAa] BONNET, COVER GROUP
[XVAa] GROUPE CAPOT ET COUVERCLE
[XVAa] HAUBEN, DECKELGRUPPE

XVAa-005

XVAa-009 XVAa-080

XVAa-072

XVAa-026

XVAa-081

XVAa-089

XVAa-021

7XVAAADAPOO1A
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STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)

JOB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CgEDFEE’)\‘EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)
LA TACHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REMARKS
ARBEITS- RTV900W | RTVO0OR |REMARQUES
CODENR RTV900G |RTVO0OW | RTVI0OR |~ =~ EC ANMER.
KUNGEN
XVAa-004 | FRONT BONNET ASSY. R &R ENS. DE CAPOT AVANT D&R FRONTHAUBEN-EINHEIT A&E 0.2 — - — —
XVAa-005 | FRONT BONNET R&R CAPOT AVANT D&R FRONTHAUBE A&E 0.2 — - — —
XVAa-008 | FRONT GRILLE R&R CALANDRE AVANT D&R FRONT-KUHLERGRILL A&E 0.3 — — — —
BONNET STAY MOTORHAUBENSTREBE

XVAa-009 (SUPPORT) R&R SUPPORT DE CAPOT D&R (STUTZE) A&E 0.2 — — — —
XVAa-011 | FRONT COVER R&R COUVERCLE AVANT D&R VORDERE DECKEL A&E 1.9 — — — —

HINTERE
XVAa-021 | REAR SIDE COVER, L.H. R&R COUVERCLE LAT. ARRIERE, |, ¢ ¢ SEITENVERKLEIDUNG, LINKE A & E 0.1 — — — —

GAUCHE -

HALFTE

HINTERE
XVAa-022 | REAR SIDE COVER, R.H. R&R ggglvTERCLE LAT. ARRIERE, ¢ g SEITENVERKLEIDUNG, A&E 0.1 — — — —

RECHTE HALFTE
XVAa-026 | REAR COVER R&R COUVERCLE ARRIERE D&R HINTERE ABDECKUNG A&E 0.8 — — — —
XVAa-070 | CONTROL PANEL R&R PANNEAU DE COMMANDE D &R BEDIENTAFEL A&E 25 — — — —
XVAa-072 | COVER R&R COUVERCLE D&R DECKEL A&E 1.8 — - — —
XVAa-080 | SIDE COVER 1 R&R COUVERCLE LATERAL 1 D&R SEITENDECKEL 1 A&E 0.2 — - — —
XVAa-081 | SIDE COVER 2 R&R COUVERCLE LATERAL 2 D&R SEITENDECKEL 2 A&E 0.2 — - — —
XVAa-088 | COVER 1 R&R COUVERCLE 1 D&R DECKEL 1 A&E 0.6 — — — —
XVAa-089 | COVER 2 R&R COUVERCLE 2 D&R DECKEL 2 A&E 0.4 — — — —

7
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[XVAb] STEP, HOUSING COVER GROUP
[XVAb] GROUPE MARCHEPIED ET COUVERCLE DE CARTER D'EMBRAYAGE
[XVAb] SCHRITT, GEHAUSEDECKELGRUPPE

XVAb-027

7XVAAADAPOO02A

KiSC issued 05, 2006 A



STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)
JOB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CgEDFEE’)\'EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)
LA TACHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REMARKS
ARBEITS- RTV900W | RTVO0OR |REMARQUES
CODENR RTV900G |RTVO0OW | RTVI0OR |~ =~ EC ANMER.
KUNGEN
XVAb-027 | FRONT STEP R &R MARCHE-PIED AVANT D&R VORDERE STUFE A&E 0.2 — - — —
CAOUTCHOUC DE
XVAb-040 | STEP RUBBER R&R REVETEMENT D&R STUFENGUMMI A&E 0.1 — - — —
9
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10

[XVAc] FENDER, FLOOR, SEAT GROUP
[XVAc] GROUPE AILE, PLANCHER ET SIEGE
[XVAc] FENDER, BODEN, SITZGRUPPE

XVAc-063

XVAc-081

XVAc-081

XVAc-032

¥ XVAC-062

7XVAAADAPQO3A
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STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)

JOB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CgEDFEE’)\‘EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)
LA TACHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REMARKS
ARBEITS- RTV900W | RTVO0OR |REMARQUES
CODENR RTV900G |RTVO0OW | RTVI0OR |~ =~ EC ANMER.
KUNGEN
XVAc-017 | FLOOR SEAT R&R SIEGE DE PLANCHER D&R BODEMSITZ A&E 0.2 — - - .
XVAc-023 | SEAT R&R SIEGE D&R SITz A&E 0.3 — - - .
XVAc-032 | SEAT ASSY. R&R ENS. DE SIEGE D&R SITZEINHEIT A&E - - - 0.2 —
XVAc-053 | SEAT BELT R&R CEINTURE DE SECURITE D&R SICHERHEITSGURT A&E 0.1 — — — —
XVAc-062 | FENDER, FRONT,L.H. R&R AILE, AVANT, GAUCHE D &R KOTFLUGEL, LINKS VORNE A &E 0.4 — - — —
XVAc-063 | FENDER, FRONT,RH. R&R AILE, AVANT, DROIT D&R sg;EI‘EUGEL’ RECHTS A&E 0.4 — — — —
XVAc-064 | FENDER, REAR, L.H. R&R AILE, ARRIERE, GAUCHE D&R KOTFLUGEL, HINTER, LINKS A&E 0.6 — — — —
XVAc-065 | FENDER, REAR, R.H. R&R AILE, ARRIERE, DROIT D&R ECE);E}%GEL’ HINTER, A&E 0.6 — — — —
XVAc-081 | COVER 1 R&R COUVERCLE 1 D&R DECKEL1 A&E 0.1 — — — —
11
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[XVBa] STEERING GROUP
[XVBa] GROUPE DIRECTION
[XVBa] LENKUNGSGRUPPE

XVBa-014, 015

XVBa-014, 015

7XVAAADBPOO1A
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STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)

JOB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CgEDFEE’)\‘EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)
LA TACHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REMARKS
ARBEITS- RTV900W | RTVO0OR |REMARQUES
CODENR RTV900G |RTVO0OW | RTVI0OR |~ =~ EC ANMER.
KUNGEN
XVBa-007 | STEERING WHEEL R&R VOLANT DE DIRECTION D&R LENKRAD A&E 0.1 — - — —
EXTREMITE DE BARRE SPURSTANGENENDE, EINE
XVBa-014 | TIE ROD END, ONE SIDE R &R D'ACCOUPLEMENT, UN COTE D&R SEITE A&E 0.9 — - — —
EXTREMITE DE BARRE
XVBa-015 ;EERSOD END, BOTH R&R D'ACCOUPLEMENT, LES D&R gE#Fé,SJANGENENDE’ BEIDE ,gE 1.2 — - — —
DEUX COTES
13
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[XVBb] POWER STEERING GROUP

[XVBb] GROUPE DIRECTION ASSISTEE
[XVBb] SERVOLENKUNGSGRUPPE

XVBb-100

XVBb-018, 019 @é
- s

XVBb-016, 017

XVBb-002, 003

7XVAAADBP002A
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STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)

JOB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CgEDFEE’)\‘EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)
LA TACHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REMARKS
ARBEITS- RTV900W | RTVO0OR |REMARQUES
CODENR RTV900G |RTVO0OW | RTVI0OR |~ =~ EC ANMER.
KUNGEN
POWER STEERING CYLINDRE DE LA DIRECTION HILFSKRAFTLENKUNGZYLIN
XVBD-002 | o/ et R&R ASSISTEE D&R DER A&E 1.2 — — — —
POWER STEERING CYLINDRE DE LA DIRECTION HILFSKRAFTLENKUNGZYLIN . By
XVBD-003 | v\ O.H. ASSISTEE REVISER DER UBERHOLUNG| 1.4 — — — —
POWER STEERING ENS. DE LA DIRECTION HILFSKRAFTLE KUNG-
XVBD-004 |\ S, R&R ASSISTE D&R EINHEIT A&E 1.9 — - — —
XVBb-011 | HOSE 2 R&R DURITE 2 D&R SCHLAUCH 2 A&E 25 — - — —
XVBb-015 | HOSE 1 R&R DURITE 1 D&R SCHLAUCH 1 A&E 25 — - — —
XVBb-016 | DELIVERY HOSE 1 R&R DURITE DE REFOULEMENT 1 D &R DRUCKSCHLAUCH 1 A&E 17 — — — —
XVBb-017 | DELIVERY HOSE 2 R&R DURITE DE REFOULEMENT 2 D &R DRUCKSCHLAUCH 2 A&E 1.7 — — — —
POWER STEERING OIL ENS. DE RESERVOIR D'HUILE -
XVBD-018 | L\ assy. R&R DE LA SERVO.DIRECTION P &R SERVOLENKUNG, OLTANK A &E 1.2 — — — —
POWER STEERING OIL ENS. DE RESERVOIR D'HUILE - By By
XVBD-019 | L 1vi e O.H DE LA SERVO-DIRECTION  REVISER SERVOLENKUNG, OLTANK  UBERHOLUNG| 1.3 — - — —
XVBb-035 | HOSE 3 R&R DURITE 3 D&R SCHLAUCH 3 A&E 0.5 — - — —
ENS. DE POMPE
XVBb-100 | HYDRAULIC PUMP ASSY.R &R HYDRAULIQUE D&R HYDRAULIKPUMPENEINHEIT A &E 0.4 — - — —
15
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[XVCa] FRONT AXLE GROUP (2WD AND 4WD)
[XVCa] GROUPE PONT AVANT (2RM ET 4RM)

[XVCa] VORDERACHSGRUPPE (ZWEIRAD- UND VIERRADANTRIEB)

XVCa-030, 031

XVCa-028, 029

XVCa-028, 029

¥

XVCa-027

N
Wil
e

)
(@

~N J\._’/
N ==
N s XVCa-009

G

e
X,
b

XVCa-009

XVCa-012, 013
7XVAAADCP001A
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STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)

JOB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD

CgEDFEE’)\‘EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)

LA TACHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REMARKS

ARBEITS- RTV900W | RTVO0OR |REMARQUES

CODENR RTV900G |RTVO0OW | RTVI0OR |~ =~ EC ANMER.
KUNGEN

FRONT AXLE BRACKET MANCHON DE SUPPORT DE VORDERACHSHALTERUNGS-

XVCa-009 | e a1 RENEW | 0ONT AVANT, TOUT REMPLACER| o i thicr aLLE ERNEUERN 1.4 - - - -
FRONT AXLE ASSY. ONE ENS. DE PONT AVANT, UN VORDERACHSEEINHEIT,

XVCa-012 | o R&R COTE D&R EINE SEITE A&E 0.8 - - - —
FRONT AXLE ASSY. ENS. DE PONT AVANT, LES VORDERACHSEEINHEIT,

XVCa-013 | porH siDES R&R | beux cotes D&R BEIDE SEITEN A&E L5 - - - -

XVCa-027 | FRONT AXLE HOLDER R &R SUPPORT DE PONT AVANT D &R VORDERE ACHSHALTERUNG A & E 0.7 — — — —

XVCa-028 | SUSPENSION, ONE SIDE R &R SUSPENSION, UN COTE D&R :LEJISTEENDIERUNG’ EINE A&E 05 — — — P

XVCa-029 | SUSPENSION, ONE SIDE O.H. SUSPENSION, UN COTE REVISER :EISTZEND'ERUNG’ EINE UBERHOLUNG| 0.6 - - - -
SUSPENSION, BOTH SUSPENSION, LES DEUX SUSPENDIERUNG, BEIDE

XVCa-030 | "o R&R COTES D&R SEITEN A&E 0.9 — — — P
SUSPENSION, BOTH SUSPENSION, LES DEUX SUSPENDIERUNG, BEIDE ) N

XVCa-031 | o O.H. COTES REVISER SEITEN UBERHOLUNG| 1.2 — — — P

17
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[XVCb] FRONT DRIVE SHAFT GROUP (4WD)
[XVCb] GROUPE ARBRE D'ENTRAINEMENT AVANT (4RM)
[XVCb] VORDERRADANTRIEBSWELLENGRUPPE (VIERRADANTRIEB)

XVCb-016, 017

XVCb-012, 013

XVCb-022

7XVAAADCPO002A
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STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)

JOB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CgEDFEE’)\‘EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)
LA TACHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REMARKS
ARBEITS- RTV900W | RTVO0OR |REMARQUES
CODENR RTV900G |RTVO0OW | RTVI0OR |~ =~ EC ANMER.
KUNGEN
FRONT DRIVE SHAFT ENS. D'ARBRE VORDERRADANTRIEBSWELL
XVCb-001 | pgsy. R&R D'ENTRAINEMENT AVANT D &R ENEINHEIT A&E 0.7 - - - -
FRONT DRIVE SHAFT ENS. DE JOINT D'ARBRE VORDERRAD-
XVCb-012 | JOINT ASSY., FRONT R&R D'ENTRAINEMENT AVANT D &R ANTRIEBSWELLENGELENK A &E 0.7 — — — —
SIDE (COTE AVANT) (FRONTSEITE)
FRONT DRIVE SHAFT ENS. DE JOINT D'ARBRE VORDERRAD-
XVCb-013 | JOINT ASSY., FRONT O.H. D'ENTRAINEMENT AVANT  REVISER ANTRIEBSWELLENGELENK ~UBERHOLUNG| 0.7 — — — -
SIDE (COTE AVANT) (FRONTSEITE)
ENS. DE JOINT D'ARBRE VORDERRAD-
XVCb-016 JFSIOI\INFTAEF;Q/ERSE'_XA&F;DE R&R D'ENTRAINEMENT AVANT D &R ANTRIEBSWELLENGELENK- A &E 0.7 — — — —
N (COTE ARRIERE) EINHEIT (RUCKSEITE)
ENS. DE JOINT D'ARBRE VORDERRAD-
XVCb-017 JFSIOI\INFTAEF;Q/ERSE'_XA&F;DE O.H. D'ENTRAINEMENT AVANT  REVISER ANTRIEBSWELLENGELENK- UBERHOLUNG| 0.7 — — — -
N (COTE ARRIERE) EINHEIT (RUCKSEITE)
ENS. D'ARBRE VORDERRAD-
XVCb-020 EESYNTERRCI)\,QET SSTSEFT R&R D'ENTRAINEMENT AVANT, D&R ANTRIEBSWELLENEINHEIT, A&E 0.6 — — — —
" COTE AVANT FRONTSEITE
FRONT DRIVE SHAFT SUPPORT D'ESSIEU AVANT VORDERANTRIEBSWELLENT
XVCb-022 | o jonanT R&R MOERUR D&R RAGER A&E 0.7 — — — —
19
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[XVCc] FRONT DIFF. GEAR SHAFT GROUP (4WD)
[XVCc] GROUPE ARBRE D'ENGRENAGE DIFFERENTIEL AVANT (4RM)
[XVCc] VORDERDIFFERENTIALWELLENGRUPPE (VIERRADANTRIEB)

XVCc-005, 006

(((\\‘ @,

)

éj{ﬂ) XVCc-009, 010
7 A < @
XVCc-009, 010 e

(W@

XVCc-005, 006 \ 7
(X

7XVAAADCPO003A
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STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)

JOB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CgEDFEE’)\‘EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)
LA TACHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REMARKS
ARBEITS- RTV900W | RTVO0OR |REMARQUES
CODENR RTV900G |RTVO0OW | RTVI0OR |~ =~ EC ANMER.
KUNGEN
DIFE. GEAR SHAFT OIL BAGUE D'ETANCHEITE AUSGLEICHSGETRIEBEWELL
XVCc-005 RENEW | D'ARBRE DE DIFFERENTIEL, REMPLACER|EN-OLDICHTRING, EINE ERNEUERN 0.9 — - — —
SEAL, ONE SIDE
UN COTE SEITE
DIFE. GEAR SHAFT OIL BAGUE D'ETANCHEITE AUSGLEICHSGETRIEBEWELL
XVCe-006 | ctn ' BOTH SIDES RENEW | D'ARBRE DE DIFFERENTIEL, REMPLACER|EN-OLDICHTRING, BEIDE ERNEUERN 15 — - — —
' LES DEUX COTES SEITEN
DIFF. GEAR SHAFT ROULEMENT D'ARBRE DE AUSGLEICHSGETRIEBEWELL
XVCc-009 BEARING, ONE SIDE R&R PIGNON DE DIFF., UN COTE D&R EN-LAGER, EINE SEITE A&E 0.9 - - - -
ROULEMENT D'ARBRE DE
DIFF. GEAR SHAFT AUSGLEICHSGETRIEBEWELL
XVCc-010 BEARING, BOTH Sipes R &R Elg_:\JEOSN DE DIFF., LES DEUX D &R EN-LAGER. BEIDE SETEN A &E 15 — — — —
21
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[XVCd] FRONT DIFF. CASE GROUP (4WD)
[XVCd] GROUPE CARTER DE DIFFERENTIEL AVANT (4RM)
[XVCd] VORDERDIFFERENTIALGEHAUSEGRUPPE (VIERRADANTRIEB)

\((\&

4

XVCd-019 N
o
Q)

XVCd-034

XVCd-007, 008

7XVAAADCPO04A
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STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)

JOB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CgEDFEE’)\‘EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)
LA TACHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REMARKS
ARBEITS- RTV900W | RTVO0OR |REMARQUES
CODENR RTV900G |RTVO0OW | RTVI0OR |~ =~ EC ANMER.
KUNGEN

XVCd-007 | DIFFERENTIAL ASSY. R&R ENS. DE DIFFERENTIEL D&R DIFFERENTIALEINHEIT A&E 15 — - — —
XVCd-008 | DIFFERENTIAL ASSY.  O.H. ENS. DE DIFFERENTIEL REVISER DIFFERENTIALEINHEIT UBERHOLUNG| 3.9 — - — —

DIFF. BEARING, ONE ROULEMENT DE DIFF., UN DIFFERENTIALLAGER, EINE
XVCd-011 | o\ R&R COTE D&R SEITE A&E 2.6 — - — —

DIFF. BEARING, BOTH ROULEMENT DE DIFF., LES DIFFERENTIALLAGER, BEIDE
XVCd-012 | oo R&R DEUX COTES D&R SEITEN A&E 2.6 — - — —

DIFF. BEVEL PINION JOINT D'ETANCHEITE OLDICHTRING FUR
XVCA-019 | o\ fr o SEAL RENEW | D'ARBRE DE PIGNON REMPLACER| AUSGLEICHSGETRIEBE- ERNEUERN 0.6 — — — —

CONIQUE DE DIFF. KEGELRADWELLE
VORDERE
XVCd-028 ?é?/';; DIFF. CASE R&R gﬁ:l;VAE\F;:,\']E DE CARTERDE , ¢ o DIFFERENTIALGEHAUSE- A&E 0.2 — — — —
: ABDECKUNG
ENS. DENGRENAGE AUSGLEICHSGETRIEBE-
XVCd-034 | DIFF. BEVEL GEARASSY.R &R CONIQUE D&R KEGELRADEINHEIT A&E 2.4 — — — —
23
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[XVCe] FRONT DRIVE OUTER GEAR UNIT GROUP (4WD)
[XVCe] GROUPE ENGRENAGE EXTERIEUR D'ENTRAINEMENT AVANT (4RM)
[XVCe] VORDERANTRIEB-AUSSENGETRIEBEEINHEITGRUPPE (VIERRADANTRIEB)

XVCe-001, 002, 003, 004

XVCe-044, 045

XVCe-050, 051
XVCe-038, 040

XVCe-050, 051

XVCe-075, 076
XVCe-044, 045
XVCe-044, 045

XVCe-075, 076

XVCe-001, 002, 003, 004

7XVAAADCPOO05A
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STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)

JOB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CgEDFEE’)\‘EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)
LA TACHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REMARKS
ARBEITS- RTV900W | RTV900R |REMARQUES
CobEND RTV900G | RTV900W | RTVEOOR | L~ EC ANMER.
KUNGEN
UNITE D'ENGRENAGE DE VORDERRADANTRIEB-
XVCe-001 giigTUzﬁ'Vg\loEU;Ei R&R | CLOCHE DENTRAINEMENT D&R AUSSENGETRIEBEEINHEIT, A&E 1.3 — — — P
: AVANT, UN COTE EINE SEITE
UNITE D'ENGRENAGE DE VORDERRADANTRIEB-
XVCe-002 giigTUzﬁ'Vg\loEU;Ei O.H. CLOCHE D'ENTRAINEMENT  REVISER AUSSENGETRIEBEEINHEIT, UBERHOLUNG| 2.1 — — — P
: AVANT, UN COTE EINE SEITE
UNITE D'ENGRENAGE DE VORDERRADANTRIEB-
XVCe-003 giigTUzﬁlvgoon;%Es R&R | CLOCHE DENTRAINEMENT D&R AUSSENGETRIEBEEINHEIT, A&E 2.4 — — — P
: AVANT, LES DEUX COTES BEIDE SEITEN
FRONT DRIVE OUTER UNITE D'ENGRENAGE DE VORDERRADANTRIEB- ] ]
XVCe-004 | = 0 NIT BOTH SiDES O CLOCHE D'ENTRAINEMENT  REVISER AUSSENGETRIEBEEINHEIT, UBERHOLUNG| 3.5 — — — P
: AVANT, LES DEUX COTES BEIDE SEITEN
FRONT AXLE SHAFT ENS. D'ARBRE DE PONT VORDERACHSWELLENEINHE
XVCe-038 | ssv.. ONE SIDE R&R | AVANT, UN COTE D&R IT, EINE SEITE A&E 1.0 - - - -
FRONT AXLE SHAFT ENS. D'ARBRE DE PONT VORDERACHSWELLENEINHE
XVCe-040 ASSY., BOTH SIDES R&R | AvANT, LES DEUX coTEs D &R IT, BEIDE SEITEN A&E 18 - - - -
ROULEMENT D'ARBRE DE
FRONT AXLE SHAFT VORDERACHSWELLEN-
XVCe-044 | b ARING, ALL, ONE siDE R &R Eg?; AVANT, TOUS, UN D&R LAGEREINHEIT, EINE SEITE A& E L7 - - - -
FRONT AXLE SHAFT ROULEMENT D'ARBRE DE VORDERACHSWELLEN-
XVCe-045 | BEARING, ALL, BOTH R&R PONT AVANT, TOUS, LES D &R LAGEREINHEIT, BEIDE A&E 2.9 — — — P
SIDES DEUX COTES SEITEN
XVCe-050 | DUST SEAL, ONE SIDE RENEW JC%'?; ANTI-POUSSLERE, UN o e vipLACER :;ATUEBD'CHTRWG’ EINE ERNEUERN 1.9 — — — P
JOINT ANTI-POUSSLERE, LES STAUBDICHTRING, BEIDE
XVCe-051 | DUST SEAL, BOTH SIDESRENEW | = v ~o1ee REMPLACER| oo - ERNEUERN 2.8 - - - -
XVCe-075 | WHEEL HUB, ONE SIDE R &R MOYEU DE ROUE, UN COTE D &R RADNABE, EINE SEITE A&E 1.4 - - - -
WHEEL HUB, BOTH MOYEU DE ROUE, LES DEUX
XVCe-076 | oo R&R | S01ES D &R RADNABE, BEIDE SEITEN  A&E 2.1 - - — -
25
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[XVDa] FRONT WHEEL GROUP
[XVDa] GROUPE ROUE AVANT
[XVDa] VORDERRADGRUPPE

XVDa-009, 010

——XVDa-001, 002

XVDa-009, 010

XVDa-003, 004

XVDa-009, 010

XVDa-003, 004

7XVAAADDPOO1A

XVDa-003, 004

——XVDa-001, 002
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STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)

JOB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CgEDFEE’)\‘EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)
LA TACHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REMARKS
ARBEITS- RTV900W | RTVO0OR |REMARQUES
CODENR RTV900G |RTVO0OW | RTVI0OR |~ =~ EC ANMER.
KUNGEN
FRONT TIRE ASSY., ONE ENS. DE PNEU AVANT, UN VORDERRADREIFENEINHEIT,
XVDa-001 | = R&R COTE D &R EINE SEITE A&E 0.1 - - - -
FRONT TIRE ASSY., ENS. DE PNEU AVANT, LES VORDERRADREIFENEINHEIT,
XVDa-002 | 51 sipES R&R | beux cotes D&R BEIDE SEITEN A&E 0.2 - - - -
FRONT RIM DISK, ONE VORDEREFELGENSCHEIBE,
XVDa-003 | = R&R |JANTE AVANT, UN COTE D&R EINE SEITE A&E 0.7 — — — P
FRONT RIM DISK, BOTH JANTE AVANT, LES DEUX VORDEREFELGENSCHEIBE,
XVDa-004 | o R&R COTES D &R BEIDE SEITEN A&E 1.4 - - - -
XVDa-009 | FRONT TIRE, ONE SIDE R &R PNEU AVANT, UN COTE D&R \S/EITEERRADRE'FEN’ EINE ek 0.7 - - - —
FRONT TIRE, BOTH PNEU AVANT, LES DEUX VORDERRADREIFEN, BEIDE
XVDa-010 | o R&R COTES D&R SEITEN A&E 1.4 — — — P
27
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[XVDb] REAR WHEEL GROUP
[XVDb] GROUPE ROUE ARRIERE
[XVDb] HINTERRADGRUPPE

— XVDb-035, 036 —— XVDb-035, 036

XVDb-007, 008
XVDb-007, 008

XVDb-013, 014 XVDb-013, 014

—— XVDb-035, 036

XVDb-007, 008

XVDb-013, 014 e

7XVAAADDPO02A
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STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)

JOB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CgEDFEE’)\‘EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)
LA TACHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REMARKS
ARBEITS- RTV900W | RTVO0OR |REMARQUES
CODENR RTV900G |RTVO0OW | RTVI0OR |~ =~ EC ANMER.
KUNGEN
XVDb-007 | REAR TIRE, ONE SIDE R &R PNEU ARRIERE, UNCOTE D&R SLTIEERRADRE'FEN' EINE  AgE 0.7 - - -
PNEU ARRIERE, LES DEUX HINTERRADREIFEN, BEIDE
XVDb-008 | REAR TIRE, BOTH SIDES R & R COTES D&R SEITEN A&E 1.4 - - —
HINTERRAD-
XVDb-013 EE/ER RIM DISK, ONE R&R JANTE ARRIERE, UN COTE D &R FELGENSCHEIBE, EINE A&E 0.7 — — —
SEITE
HINTERRAD-
xvDb-014 | REARRIMDISK, BOTH o ¢ o JANTE ARRIERE, LES DEUX | ¢ o FELGENSCHEIBE, BEIDE A&E 1.4 — — —
SIDES COTES
SEITEN
REAR TIRE ASSY., ONE ENS. DE PNEU ARRIERE, UN HINTERREIFEN-EINHEIT,
XVDb-035 | o o R&R COTE D&R EINE SEITE A&E 0.1 — — —
REAR TIRE ASSY., BOTH ENS. DE PNEU ARRIERE, LES HINTERREIFEN-EINHEIT,
XVDb-036 | g heq R&R | beux cotes D&R BEIDE SEITEN A&E 0.2 - - -
29
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[XVEa] FUEL GROUP

[XVEa] GROUPE CIRCUIT DE CARBURANT
[XVEa] KRAFTSTOFFGRUPPE

XVEa-070, 071

XVEa-072, 073, 074, 075, 076, 077
XVEa-078, 079

XVEa-030

XVEa-008 <

XVEa-001

XVEa-022

7XVAAADEPOO1A

KiSC issued 05, 2006 A



STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)

JoB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CgEDFEE’)\‘EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)
LA TAGHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REMARKS
ARBEITS- RTV900W | RTV900R |REMARQUES
A RTV900G | RTV0OW | RTV900R | XD . AMER.
KUNGEN
ENS. DE RESERVOIR A
XVEa-001 | FUEL TANK ASSY. R&R | o maNT D&R KRAFTSTOFFTANKEINHEIT A&E 1.7 - — - —
BOUCHON DU RESERVOIR A KRAFTSTOFFTANK-
XVEa-008 | FUEL TANK CAP R&R | Caoe rANT D&R EINFOULLVERSCHLUSS A&E 0.1 - — - -
FUEL TANK TO FILTER, TUYAU, RESERVOIR A KRAFTSTOFFTANK ZUM
XVEa-022 | oo R&R | CARBURANT AU FILTRE D&R FILTERROHR A&E 02 - - - -
TUYAU, FILTRE A
XVEa-024 EBEA"PF'F';ILEER TOFEED  peR |CARBURANTALAPUMPE D &R :EQFSTESJSJEE}\TES;: M A&E 0.1 — - - -
' D'ALIMENTATION
TUYAU, PUMPE
“VEa026 | FUELFEEDPUMPTO . | D'ALIMENTATION A &R QSQFTSTOFFSPE'SEPUMPE AGE o1
INJECTION PUMP, PIPE CARBURANT A LA POMPE EINSPRITZPUMPENROHR : - - - -
D'INJECTION
XVEa-030 | OVERFLOW PIPE R&R | TUBE DE TROP-PLEIN D&R UBERLAUFROHR A&E 0.3 - — - -
ENS. DE POMPE
XVEa-049 | FUEL FEED PUMP ASSY. R&R | D'ALIMENTATION A D&R E’EELESFFSPE'SEPUMPE A&E 0.2 - — - -
CARBURANT
XVEa-055 | LINE FILTER RENEW | FILTRE DU TUYAU REMPLACER ;RAFTSTOFFLE'TUNGF'LTE ERNEUERN 0.1 — - - -
XVEa-060 | INJECTION PUMP ASSY. R&R | ENS. DE POMPE D'INJECTION D & R EINSPRITZPUMPENEINHEIT A&E 0.3 — - — -
XVEa-070 |HIGH PRESSUREPIPE R&R | TUYAU A HAUTE PRESSION D &R HOCHDRUCKROHR A&E 0.1 - — P -
xVEa-071 |HICHPRESSUREPIPE, o o | TUYAUAHAUTE PRESSION, , ¢ o HOCHDRUCKROHR, ALLE ~ A&E 0.2 - — P -
ALL TOUS
XVEa-072 | NOZZLE HOLDER ASSY. R&R | ENS. DE PORTE-INJECTEUR D &R DUSENHALTEREINHEIT A&E 0.2 — - — -
NOZZLE HOLDER ASSY., ENS. DE PORTE-INJECTEUR, DUSENHALTEREINHEIT,
XVEa-073 | | R&R 1005 D&R ALLE A&E 0.4 — - - -
XVEa-074 | NOZZLE HOLDER ASSY. O.H. ENS. DE PORTE-INJECTEUR REVISER DUSENHALTEREINHEIT UBERHOLUNG| 0.3 — - — -
“VEao7s | NOZZLE HOLDERASSY., | ENS. DE PORTE-INJECTEUR, c\ /oo DUSENHALTEREINHEIT, UBERHOLONG| 05 _ _ _ _
ALL TOUS ALLE
ENS. D'ELEMENT .
XVEa-076 |NOZZLEPIECEASSY. R&R |, - o D&R DUSENELEMENT-EINHEIT A&E 0.3 - — - —
NOZZLE PIECE ASSY., ENS. DELEMENT DUSENELEMENT-EINHEIT,
XVEa-077 | |7 R&R | DiVIECTEUR, TOUT D&R ALLE A&E 0.5 - — - -
XVEa-078 ggéi'; HOLDER RENEW | JOINT DE PORTE-INJECTEUR REMPLACER | DUSENHALTERDICHTUNG ~ ERNEUERN 0.2 — - — -
NOZZLE HOLDER JOINT DE PORTE- DUSENHALTERDICHTUNG,
XVEa-079 | o crr alL RENEW ||\ JECTEUR, TOUS REMPLACER| " - ERNEUERN 0.4 - — - —
XVEa-080 | HEAT SEAL RENEW | JOINT THERMIQUE REMPLACER| WARMEDICHTUNG ERNEUERN 0.2 - — - —
XVEa-081 | HEAT SEAL, ALL RENEW |JOINT THERMIQUE, TOUT  REMPLACER| WARMEDICHTUNG, ALLE ERNEUERN 0.4 — - — -
31
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[XVEb] COOLING GROUP
[XVEb] GROUPE CIRCUIT DE REFROIDISSEMENT
[XVEb] KUHLUNGSGRUPPE

XVEb-015

XVEb-012

XVEb-011

XVEb-030
XVEb-073"

XVEb-034 @5 :
N ®\\

i

XVEb-044 5
P

XVEb-001 S

7XVAAADEP002 A XVEDb-037

XVEb-036
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STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)

JOB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CgEDFEE’)\‘EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)
LA TACHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REMARKS
ARBEITS- RTV900W | RTVO0OR |REMARQUES
CODENR RTV900G |RTVO0OW | RTVI0OR |~ =~ EC ANMER.
KUNGEN
XVEb-001 | RADIATOR ASSY. R &R ENS. DE RADIATEUR D&R KUHLEREINHEIT A&E 15 — - — —
XVEb-005 | RESERVE TANK ASSY. R&R ENS. DE VASE D'EXPANSION D &R RESERVETANKEINHEIT A&E 0.1 — - — —
XVEb-010 | RADIATOR UPPER PIPE R &R TUYAU D'EAU SUP. D&R OBERES KUHLERROHR A&E 0.2 — — — —
XVEb-011 | RADIATOR LOWER PIPE R &R TUYAU D'EAU INF. D&R UNTERES KUHLERROHR A&E 0.4 — — — —
XVEb-012 | RETURN PIPE R &R TUYAU DE RETOUR D&R RUCKROHR A&E 0.2 — - — —
TUYAU FLEXIBLE DE B}
XVEb-015 | COOLING HOSE, ALL R&R REFROIDISSEMENT, TOUT D&R KUHLUNGSSCHLAUCH, ALLE A & E 0.3 — — — —
XVEb-030 | RADIATOR NET R&R ECRAN DE RADIATEUR D &R KUHLERSCHUTZGITTER A&E 0.1 — — — —
COUVERCLE DE
XVEb-031 | FAN COVER R&R VENTILATEUR D&R VENTILATORDECKEL A&E 15 — — — —
XVEb-034 | FAN R&R VENTILATEUR D&R VENTILATOR A&E 0.1 — — — —
COURROIE DE VENTILATEUR VENTILATORRIEMEN
XVEb-036 | FAN BELT (BELT) R&R (COURROIE) D&R (RIEMEN) A&E 0.1 — — — —
POULIE DENTRAINEMENT DE VENTILATORANTRIEBSROLL
XVEb-037 | FAN DRIVE PULLEY R&R VENTILATEUR D&R E A&E 0.3 — - — —
XVEb-044 | FAN PULLEY R&R POULIE DE VENTILATEUR D &R ZENTILATORREMENSCHE'B A&E 0.1 — - — —
XVEb-054 | WATER PUMP GASKET RENEW |JOINT DE POMPE A EAU REMPLACER| WASSERPUMPENDICHTUNG ERNEUERN 0.4 — — — —
XVEb-057 | MECHANICAL SEAL RENEW |JOINT MECHANIQUE REMPLACER| SCHLEIFRINGDICHTUNG ERNEUERN 1.4 — - — —
XVEb-070 | THERMOSTAT ASSY. R&R ENS. DE TERMOSTAT D&R THERMOSTATEINHEIT A&E 0.2 — - — —
XVEb-072 | THERMOSTAT GASKET RENEw | 2OINT DE COUVERCLEDE  pryin) ACcER| THERMOSTATDICHTUNG ERNEUERN 0.2 — - — —
THERMOSTAT
XVEb-073 | THERMOSTAT SUPPORT R & R SUPPORT DE TERMOSTAT D &R THERMOSTATSTUTZE A&E 15 — - — —
THERMOSTAT SUPPORT JOINT DE SUPPORT DE THERMOSTATSTUTZE-
XVED-074 | o\ Srr RENEW | T oV iOSTAT REMPLACER| |~ 80 ERNEUERN 15 — - — —
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[XVEc] LUBRICATION GROUP
[XVEc] GROUPE CIRCUIT DE LUBRIFICATION
[XVEc] SCHMIERUNGSGRUPPE

VN D A
\z\S‘Q&B OQ N i%% %%6@99

’

‘
XVEc-002, 003 %

XVEc-005

7XVAAADEPOO3A
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STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)

JOB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CgEDFEE’)\‘EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)
LA TACHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REMARKS
ARBEITS- RTV900W | RTVO0OR |REMARQUES
CODENR RTV900G |RTVO0OW | RTVI0OR |~ =~ EC ANMER.
KUNGEN
XVEc-001 | OIL STRAINER R&R CREPINE D&R OLSIEB A&E 8.0 8.4 - — -
XVEc-002 | OIL PUMP ASSY. R&R ENS. DE POMPE A HUILE D&R OLPUMPENEINHEIT A&E 8.4 8.8 - — -
XVEc-003 | OIL PUMP ASSY. O.H. ENS. DE POMPE A HUILE REVISER OLPUMPENEINHEIT UBERHOLUNG| 85 8.9 — — —
PIGNON D'ENTRAINEMENT OLPUMPEN-
XVEc-004 |OIL PUMP DRIVE GEAR R &R DE POMPE A HUILE D&R ANTRIEBSZAHNRAD A&E 8.4 8.8 — — —
XVEc-005 | OIL FILTER CARTRIDGE RENEW E’SIFT_EOUCHE DEFILTREA  EMPLACER| OLFILTERPATRONE ERNEUERN 0.1 — - — —
XVEc-006 | RELIEF VALVE ASSY. R&R ENS. DE SOUPAPE DE D&R ABLAUFVENTILEINHEIT A&E 0.2 — — — —
DECHARGE
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[XVEd] INTAKE, EXHAUST GROUP
[XVEd] GROUPE CIRCUIT D'ADMISSION ET D'ECHAPPEMENT
[XVEd] EINLASS, AUSLASSGRUPPE

XVEd-009

XVEd-008

XVEd-003

XVEd-001

7XVAAADEPOO4A
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STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)

JOB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CgEDFEE’)\‘EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)
LA TACHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REMARKS
ARBEITS- RTV900W | RTVO0OR |REMARQUES
CODENR RTV900G |RTVO0OW | RTVI0OR |~ =~ EC ANMER.
KUNGEN
XVEd-001 | AIR CLEANER ASSY. R&R ENS. DE FILTRE A AIR D&R LUFTFILTEREINHEIT A&E 0.2 — - — —
XVEd-003 | AIR CLEANER ELEMENT R &R ELEMENT DE FILTREAAIR D&R LUFTFILTERELEMENT A&E 0.1 — - — —
DURITE D'ADMISSION DE By
XVEd-008 | MANIFOLD INLET PIPE R &R COLLECTEUR D&R KRUMMEREINLASSROHR A &E 0.2 — - — —
MANIFOLD INLET PIPE, DURITE D'ADMISSION DE VERTEILUNGSEINLASSROHR
XVEd-009 |\ R&R COLLECTEUR, TOUT D&R CALLE A&E 0.3 — - — —
XVEd-012 | INLET MANIFOLD R&R COLLECTEUR D'ADMISSION D &R EINLASSKRUMMER A&E 0.3 — — — —
XVEd-041 | MUFFLER R&R POT D'ECHAPPEMENT D&R AUSPUFFTOPF A&E 0.4 — - — —
COUVERCLE DE POT
XVEd-042 | MUFFLER COVER R&R DECHAPPEMENT D&R AUSPUFFTOPFABDECKUNG A&E 0.2 — - — —
XVEd-046 | MUFFLER GASKET ReENEw | JOINT DE POT REMPLACER| AUSPUFFTOPFDICHTUNG  ERNEUERN 05
D'ECHAPPEMENT : - - - -
COLLECTEUR B}
XVEd-047 | EXHAUST MANIFOLD R&R DECHAPPEMENT D&R AUSPUFFKRUMMER A&E 05 — - — —
EXHAUST MANIFOLD JOINT DE COLLECTEUR AUSPUFFKRUMMERDICHTU
XVEd-048 | =\ Cer RENEW | = CPEMENT REMPLACER| ERNEUERN 0.4 — - — —
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[XVEe] CYLINDER HEAD GROUP
[XVEe] GROUPE CULASSE
[XVEe] ZYLINDERKOPFGRUPPE

\/XVEe-001 XVEe-004 - \/XVEe-OSO, 032
_ -~
- E -\
// s§z\ ) \
/ P )= /\
) - S o) -
XVEe-023 /// \ﬁé NS ///
Pre ,‘\\\\\‘ - XVEe-042, 043
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STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)

JOB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CgEDFEE’)\‘EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)
LA TACHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REMARKS
ARBEITS- RTV900W | RTVO0OR |REMARQUES
CODENR RTV900G |RTVO0OW | RTVI0OR |~ =~ EC ANMER.
KUNGEN
XVEe-001 | HEAD COVER R&R COUVRE-CULBUTEURS D&R KOPFABDECKUNG A&E 0.1 — - — —
XVEe-004 | HEAD COVER ASSY. O.H. EEEBEEC&USVRE' REVISER KOPFABDECKUNGSEINHEIT UBERHOLUNG| 0.2 — - — —
XVEe-005 | HEAD COVER GASKET ~RENEw |2O!NT DE COUVRE- REMPLACER| KOPFABDECKUNGSDICHTUN o\ iejerN 0.1 — — — —
CULBUTEURS G
XVEe-023 | BREATHER PIPE R&R TUBE DE RENIFLARD D&R ENTLUFTERROHR A&E 0.1 — — — —
XVEe-030 | ROCKER ARM ASSY. R&R ENS. DE CULBUTEURS D&R KIPPHEBELEINHEIT A&E 0.5 — — — —
XVEe-032 | ROCKER ARM ASSY. O.H. ENS. DE CULBUTEURS REVISER KIPPHEBELEINHEIT UBERHOLUNG| 1.1 — - — —
XVEe-034 | PUSH ROD R&R TIGE DE POUSSOIR D&R STOSSELSTANGE A&E 0.6 — - — —
XVEe-035 | PUSH ROD, ALL R&R TIGE DE POUSSOIR, TOUTE D &R STOSSELSTANGE, ALLE A&E 0.6 — — — —
XVEe-040 |VALVE STEM SEAL RENEW ‘;%'S‘;A?DEEQUEUE DE REMPLACER| VENTILSCHAFTDICHTUNG  ERNEUERN 15 — - — —
JOINT DE QUEUE DE VENTILSCHAFTDICHTUNG,
XVEe-041 |VALVE STEM SEAL, ALL RENEW SOUPAPE, TOUS REMPLACER| , "/ ERNEUERN 1.6 — - — —
XVEe-042 | VALVE SPRING R&R RESSORT DE SOUPAPE D&R VENTILFEDER A&E 15 — - — —
XVEe-043 | VALVE SPRING, ALL R&R $5LSJ§ORT DE SOUPAPE, D&R VENTILFEDER, ALLE A&E 1.6 — - — —
XVEe-044 | VALVE R&R SOUPAPE D&R VENTIL A&E 15 — — — —
XVEe-045 | VALVE, ALL R &R SOUPAPE, TOUTES D&R VENTIL, ALLE A&E 1.6 — - — —
XVEe-046 |VALVE GUIDE RENEW | GUIDE DE SOUPAPE REMPLACER| VENTILFUHRUNG ERNEUERN 1.6 — - — —
XVEe-047 | VALVE GUIDE, ALL RENEW | GUIDE DE SOUPAPE, TOUS REMPLACER|VENTILFUHRUNG, ALLE ERNEUERN 2.2 — — — —
XVEe-058 | CYLINDER HEAD ASSY. R &R ENS. DE CULASSE D&R ZYLINDERKOPF-EINHEIT A&E 2.0 — — — —
XVEe-059 | CYLINDER HEAD ASSY. O.H. ENS. DE CULASSE REVISER ZYLINDERKOPF-EINHEIT UBERHOLUNG| 2.2 — — — —
XVEe-064 g\A(IéIITIIED':'ER HEAD RENEW | JOINT DE CULASSE REMPLACER| ZYLINDERKOPFDICHTUNG ~ ERNEUERN 2.0 — — — —
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[XVEf] GEAR CASE GROUP
[XVEf] GROUPE CARTER DE DISTRIBUTION
[XVEf] GETRIEBEGEHAUSEGRUPPE

XVEf-004, 006

7XVAAADEPOOGA
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STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)

JOB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CgEDFEE’)\‘EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)
LA TACHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REMARKS
ARBEITS- RTV900W | RTVO0OR |REMARQUES
CODENR RTV900G |RTVO0OW | RTVI0OR |~ =~ EC ANMER.
KUNGEN
XVEf-004 | GEAR CASE R&R CARTER DE DISTRIBUTION D &R GETRIEBEGEHAUSE A&E 8.3 8.7 - — -
JOINT DE CARTER DE GETRIEBEGEHAUSEDICHTU
XVEf-005 | GEAR CASE GASKET RENEW | e BUTION REMPLACER|  ~ ERNEUERN 8.3 8.7 - — -
ENS. DE CARTER DE -
XVEf-006 | GEAR CASE ASSY. R&R DISTRIBUTION D&R GETRIEBEGEHAUSEEINHEIT A&E 8.3 8.7 — — —
XVEf-007 | OIL SEAL RENEW |JOINT D'ETANCHEITE REMPLACER| OLDICHTUNG ERNEUERN 1.8 — — — —
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[XVEg] CAMSHAFT, TIMING GEAR GROUP
[XVEg] GROUPE ARBRE A CAMES ET PIGNON DE DISTRIBUTION
[XVEg] NOCKENWELLEN, STEUERZAHNRADGRUPPE

XVEg-041, 042

7XVAAADEPOO7A

KiSC issued 05, 2006 A



STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)

JOB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CgEDFEE’)\‘EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)
LA TACHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REMARKS
ARBEITS- RTV900W | RTVO0OR |REMARQUES
CODENR RTV900G |RTVO0OW | RTVI0OR |~ =~ EC ANMER.
KUNGEN
XVEg-005 | IDLE GEAR R &R PIGNON INTERMEDIAIRE D&R LEERLAUFZAHNRAD A&E 8.3 8.7 - — -
ARBRE A CAMES AVEC NOCKENWELLE MIT
XVEg-010 | CAMSHAFT WITH GEAR R &R PIGNON D&R ZAHNRAD A&E 9.1 9.5 - — -
XVEg-012 | CAM GEAR R &R PIGNON A CAMES D&R NOCKENZAHNRAD A&E 9.2 9.6 - — -
XVEg-013 | CAMSHAFT R&R ARBRE A CAMES D&R NOCKENWELLE A&E 9.2 9.6 - — -
XVEg-014 | TAPPET R&R POUSSOIR DE SOUPAPE D&R VENTILSTOSSEL A&E 2.0 — — — —
XVEg-015 | TAPPET, ALL R&R _Frjgggsom DE SOUPAPE, D&R VENTILSTOSSEL, ALLE A&E 2.0 — - — —
ARBRE A CAMES KRAFTSTOFF-
XVEg-041 gléil‘RCAMSHAFT WITH  per D'ALIMENTATION AVEC D&R NOCKENWELLE MIT A&E 8.4 8.8 - — -
PIGNON ZAHNRAD
ARBRE A CAMES KRAFTSTOFF-
XVEg-042 gléil‘RCAMSHAFT WITH 5 4 D'ALIMENTATION AVEC REVISER NOCKENWELLE MIT UBERHOLUNG| 8.5 8.9 - — -
PIGNON ZAHNRAD
XVEgQ-060 | CRANK GEAR R&R PIGNON DE VILEBREQUIN D &R KURBELZAHNRAD A&E 8.3 8.7 - — -
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[XVEh] FLYWHEEL, PISTON, CRANKSHAFT GROUP
[XVEh] GROUPE VOLANT, PISTON ET VILEBREQUIN
[XVEh] SCHWUNGRAD, KOLBEN, KURBELWELLENGRUPPE

XVEh-004

XVEh-012

XVEh-011

XVEh-030, 031
XVEh-070
/Q XVEh-036, 037

XVEh-032, 033, —|
038, 039

XVEh-018, 019 XVEh-018, 019

7XVAAADEPOOSA
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STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)

JOB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CgEDFEE’)\‘EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)
LA TACHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REMARKS
ARBEITS- RTV900W | RTV900R |REMARQUES
CobEND RTV900G | RTV900W | RTVEOOR | L~ EC ANMER.
KUNGEN
XVEh-001 | FLYWHEEL ASSY. R&R ENS. DE VOLANT D &R SCHWUNGRADEINHEIT A&E 9.2 9.6 — — P
XVEh-004 | RING GEAR R&R | COURONNE DENTEE D &R RINGRAD A&E 9.8 10.2 — — P
XVEh-010 | BEARING CASE COVER R &R ESBYEESEEE DE CARTERDE , ¢ o LAGERGEHAUSEDECKEL  A&E 9.4 9.8 — — —
JOINT DENTANCHEITE DE
BEARING CASE COVER DICHTUNG DES
XVEh-011 | o c b RENEW | COUVERCLE DE CARTER DE REMPLACER| ) oo~ aoon o o o ERNEUERN 9.4 9.8 — — P
ROULEMENT
XVEh-012 | OIL SEAL RENEW | JOINT D'ETANCHEITE REMPLACER| OLDICHTUNG ERNEUERN 9.4 9.8 — — P
MAIN BEARING CASE, CARTER DE ROULEMENT HAUPTLAGERGEHAUSE,
XVEh-015 | '/ R&R PRINGIPAL, TOUT D &R ALLE A&E 11.6 12.0 — — P
COUSSINET DE
XVEh-018 | CRANKSHAFT BEARING RENEW VILEBREQUIN REMPLACER| KURBELWELLENMETALL ERNEUERN 11.5 11.9 - - -
CRANKSHAFT BEARING, COUSSINET DE KURBELWELLENMETALL,
XVEN-019 | RENEW VILEBREQUIN, TOUS REMPLACER| , ‘' ERNEUERN 11.6 12.0 - - -
XVEh-020 | SIDE BEARING RENEW | COUSSINET DE BUTEE REMPLACER| SEITENMETALL ERNEUERN 11.5 11.9 — — —
XVEh-030 | PISTON RING ASSY. R&R EEST'ODNE SEGMENT DE D &R KOLBENRINGEINHEIT A&E 9.9 10.3 — — —
XVEh-031 | PISTON RING ASSY., ALL R &R ENS. DE SEGMENT DE D &R KOLBENRINGEINHEIT, ALLE A&E 10.2 10.6 — — —
PISTON, TOUS
PISTON ASSY. WITH ENS. DE PISTON AVEC KOLBENEINHEIT MIT
XVER-032 | -ONNECTING ROD R&R BIELLE D&R PLEUELSTANGE A&E 9.9 103 - - -
PISTON ASSY. WITH ENS. DE PISTON AVEC KOLBENEINHEIT MIT
XVEN-033 | connECTING ROD, ALL R&R | BIELLE, TOUS D&R PLEUELSTANGE, ALLE A&E 10.1 105 - - -
XVEh-034 | PISTON PIN R&R | AXE DE PISTON D &R KOLBENBOLZEN A&E 10.0 10.4 — — —
XVEh-035 | PISTON PIN, ALL R&R |AXE DE PISTON, TOUS D &R KOLBENBOLZEN, ALLE A&E 10.2 10.6 - - -
XVEh-036 | PISTON R&R PISTON D &R KOLBEN A&E 10.0 10.4 - - -
XVEh-037 | PISTON, ALL R&R PISTON, TOUS D &R KOLBEN, ALLE A&E 10.4 10.8 - - -
PISTON ASSY. WITH ENS. DE PISTON AVEC KOLBENEINHEIT MIT By By
XVE-038 | L\ ECTING ROD O.H. BIELLE REVISER OLEUELSTANGE UBERHOLUNG| 10.0 10.4 - - -
PISTON ASSY. WITH ENS. DE PISTON AVEC KOLBENEINHEIT MIT By By
XVER-039 | - oONNECTING ROD, ALL OH. BIELLE, TOUS REVISER PLEUELSTANGE, ALLE UBERHOLUNG| 104 10.8 - - -
XVEh-050 iggyECTlNG ROD R&R ENS. BIELLE D&R PLEUELSTANGENEINHEIT A&E 10.0 10.4 — — —
CONNECTING ROD PLEUELSTANGENEINHEIT,
XVEh-051 ASSY. ALL R&R ENS. BIELLE , TOUTES D&R ALLE A&E 10.2 10.6 - - -
XVEh-070 | CRANKSHAFT R&R |VILEBREQUIN D &R KURBELWELLE A&E 11.6 12.0 - - —
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[XVEj] SPEED CONTROL GROUP
[XVE]] GROUPE REGULATION DE VITESSE
[XVE]] DREHZAHLREGELGRUPPE

XVEj-020

XVE;j-008, 009

XVEj-001, 002 ——

7XVAAADEPOO9A
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STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)

JOB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CgEDFEE’)\‘EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)
LA TACHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REMARKS
ARBEITS- RTV900W | RTVO0OR |REMARQUES
CODENR RTV900G |RTVO0OW | RTVI0OR |~ =~ EC ANMER.
KUNGEN
LEVIER DE COMMANDE DE
: SPEED CONTROL LEVER DREHZAHLREGELHEBEL
XVE[-00L | ’\5 conTROL PLATE  R&R VITESSE ET PLAQUE DE D&R UND REGELPLATTE A&E 0.3 — - — —
COMMANDE
LEVIER DE COMMANDE DE
: SPEED CONTROL LEVER DREHZAHLREGELHEBEL . .
XVEj-002 | ‘S conTROL PLATE | OH- VITESSE ET PLAQUE DE REVISER UND REGELPLATTE UBERHOLUNG| 0.6 — - — —
COMMANDE
ENS. DE LEVIER DE
: GOVERNOR FORK DREHZAHLREGLER-
XVEj-008 R&R FOURCHETTE DE D&R A&E 1.4 — - — —
LEVER ASSY. REGULATEUR GABELHEBELEINHEIT
ENS. DE LEVIER DE
: GOVERNOR FORK DREHZAHLREGLER- . .
XVEj-009 O.H. FOURCHETTE DE REVISER UBERHOLUNG| 1.4 — - — —
LEVER ASSY. REGULATEUR GABELHEBELEINHEIT
XVE}-020 | GOVERNOR SPRING R&R RESSORT DE REGULATEUR D &R DREHZAHLREGLERFEDER A&E 0.7 — - — —
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[XVEk] GROUPE CARTER MOTEUR ET CARTER D'HUILE
[XVEK] KURBELGEHAUSE, OLWANNENGRUPPE

[XVEK] CRANKCASE, OIL PAN GROUP

XVEk-002, 003

7XVAAADEPO10A
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STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)

JOB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CgEDFEE’)\‘EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)
LA TACHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REMARKS
ARBEITS- RTV900W | RTVO0OR |REMARQUES
CODENR RTV900G |RTVO0OW | RTVI0OR |~ =~ EC ANMER.
KUNGEN
XVEK-002 | CRANKCASE ASSY. R&R ENS. DE CARTER MOTEUR D &R KURBELGEHAUSEEINHEIT A&E 11.6 12.0 — — -
XVEk-003 | CRANKCASE ASSY. O.H. ENS. DE CATER MOTEUR REVISER KURBELGEHAUSEEINHEIT ~ UBERHOLUNG| 11.7 12.1 - — -
XVEk-040 | OIL PAN R&R CARTER D'HUILE D&R OLWANNE A&E 8.3 8.7 — — —
XVEk-061 | REAR END PLATE R&R i;’;?;REED EXTREMITE D&R HINTERPLATTE A&E 9.3 9.7 — — —
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[XVEX] REPLACEMENT ENGINE GROUP
[XVEX] GROUPE REMPLACEMENT DU MOTEUR
[XVEX] AUSTAUSCHMOTORGRUPPE

XVEx-001

7XVAAADEPO11A
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STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)

JOB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CgEDFEEl)\IEO NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)
RO DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REMARKS
ARBEITS- RTV900W | RTV900R |REMARQUES
CODENR RTV900G | RTVO00OW | RTV900R EC EC ANMER-
KUNGEN
XVEx-001 | REPLACEMENT ENGINE RENEW Egﬁ;bﬁCEMENT DU REMPLACER| AUSTAUSCHMOTOR ERNEUERN 8.9 - - - -
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[XVGa] TRANSMISSION GROUP
[XVGa] GROUPE TRANSMISSION
[XVGa] GETRIEBEGRUPPE

@%@

®

XVGa-030

o,
/7

ot

XVGa-111

XVGa-029
XVGa-013
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STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)

JoB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CgEDFEE’)\‘EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)
LA TAGHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REMARKS
ARBEITS- RTV900W | RTV900R |REMARQUES
A RTV900G | RTV0OW | RTV900R | XD . AMER.
KUNGEN
XVGa-013 | OIL SEAL RENEW | JOINT D'ETANCHEITE REMPLACER| OLDICHTUNG ERNEUERN 1.1 — - - -
XVGa-029 | BEARING R&R | ROULEMENT D&R LAGER A&E 1.3 — - - -
XVGa-030 | CHANGE LEVER R&R |LEVIER DE CHANGEMENT D&R SCHALTHEBEL A&E 0.4 - — - -
MAIN CHANGE LINKAGE ENS. DE TRINGLERIE DE HAUPTSCHALTGLIEDERWER
XVGa-040 | oy R&R | cHAaNGEMENT PRINCIPAL D &R K-EINHEIT A&E 0.5 - - - -
MAIN CHANGE LINKAGE ENS. DE TRINGLERIE DE HAUPTSCHALTGLIEDERWER . N
XVGa-041 | \ oy OH CHANGEMENT PRINGIPAL  REVISER KCEINHELT UBERHOLUNG| 0.7 — - - -
ENS. DE LEVIER DE
AUXILIARY SPEED HILFSGANGCHANGCHALT-
XVGa-064 | L iiNet | vEr assy, R&R | CHANGEMENT DE ITESSE D &R DECKELEINEIT A&E 1.0 — - - -
AUXILIAIRE
ENS. DE LEVIER DE
AUXILIARY SPEED HILFSGANGCHANGCHALT- . .
XVGa-065 | L vt | ver assy.  OF CHANGEMENT DE VITESSE REVISER DECKELEINEIT UBERHOLUNG| 1.3 — - - -
AUXILIAIRE
ENS. DE TIGE DE
1st AND BACK FORK ROD FOURCHETTE DE PREMIERE SCHALTGABELSTANGENEIN . N
XVGa-070 | sssy. OH VITESSE ET DE MARCHE REVISER HEIT 1. UND RETOURGANG UBERHOLUNG| 10.6 11.0 - - -
ARRIERE
ENS. DE TIGE DE
XVGa-071 igdS\A(ND 3rd FORKROD FOURCHETTE DE DEUXIEME REVISER agﬁAZLTS,\fSELgTAﬁ'\éGENE'N UBERHOLUNG| 10.6 11.0 - — -
: ET TROISIEME VITESSES : :
ENS. DE LEVIER DE
xvGa.052 | FRONTDRIVECONTROL ¢ & | comuaanne par |/ORDERAVIREBS. .. | - | - | = | -
: D'ENTRAINEMENT AVANT
AUXILIARY SPEED BRAS DE CHANGEMENT DE ZUSATZLICHER
XVGa-084 | -1 ANGE ARM R&R | VITESSE AUXILIARE D&R DREHZAHLSCHALTARM A&E 11 - - - -
XVGa-107 | CABLE 1 RENEW | CABLE 1 REMPLACER| KABEL 1 ERNEUERN 0.8 — - - -
XVGa-108 | CABLE 2 RENEW | CABLE 2 REMPLACER| KABEL 2 ERNEUERN 0.8 — - - -
XVGa-109 | CABLE 3 RENEW | CABLE 3 REMPLACER| KABEL 3 ERNEUERN 15 - — - -
XVGa-110 | CABLE 4 RENEW | CABLE 4 REMPLACER| KABEL 4 ERNEUERN 0.7 - — - -
XVGa-111 | CABLE 5 RENEW | CABLE 5 REMPLACER| KABEL 5 ERNEUERN 0.3 - — - —
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[XVGb] TRANSMISSION GROUP

[XVGb] GROUPE TRANSMISSION
[XVGb] GETRIEBEGRUPPE

XVGb-017

7XVAAADGP002A
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STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)

JOB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CgEDFEE’)\‘EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)
LA TACHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REMARKS
ARBEITS- RTV900W | RTVO0OR |REMARQUES
CODENR RTV900G |RTVO0OW | RTVI0OR |~ =~ EC ANMER.
KUNGEN
XVGb-002 | MAIN SHAFT ASSY. R&R ENS. D'ARBRE PRIMAIRE D&R HAUPTWELLENEINHEIT A&E 10.6 11.0 - — -
XVGb-003 | MAIN SHAFT ASSY. O.H. ENS. D'ARBRE PRIMAIRE REVISER HAUPTWELLENEINHEIT UBERHOLUNG| 10.6 11.0 - — -
XVGb-017 | BEARING SUPPORT R&R SUPPORT DE ROULEMENT D &R LAGERHALTERUNG A&E 10.1 10.5 — — —
XVGb-023 | DUST SEAL RENEW |JOINT ANTI-POUSSLERE REMPLACER| STAUBDICHTUNG ERNEUERN 8.9 9.4 — — —
EXTENSION SHAFT, ONE ARBRE D'EXTENSION, UN VERLANGERUNGSWELLE,
XVGDb-086 | e R&R COTE D&R EINE SEITE A&E 9.0 9.4 — — —
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[XVGd] TRANSMISSION GROUP
[XVGd] GROUPE TRANSMISSION
[XVGd] GETRIEBEGRUPPE

XVGd-049

XVGd-034

XVGd-048

XVGd-009

XVGd-053, 054

XVGd-050, 051

XVGd-052
XVGd-062

XVGd-027, 028 @)@ XVGd-081

7XVAAADGPOO03A
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STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)

JoB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CgEDFEE’)\‘EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)
LA TAGHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REMARKS
ARBEITS- RTV900W | RTV900R |REMARQUES
A RTV900G | RTV0OW | RTV900R | XD . AMER.
KUNGEN
XVGd-009 | 1st SHAFT ASSY. R&R |ENS.DEPREMIERARBRE D&R 1. WELLENEINHEIT A&E 10.6 11.0 - — -
XVGd-011 | 2nd SHAFT ASSY. R&R |ENS.DE DEUXIEME ARBRE D &R 2. WELLENEINHEIT A&E 10.6 11.0 - — -
XVGd-027 | TRANSMISSION ASSY.  O.H. ENS. DE BOITE DE VITESSES REVISER GETRIEBEEINHEIT UBERHOLUNG| 11.2 11.6 — - -
XVGd-028 | TRANSMISSION CASE R &R \C/ﬁrigEsFés?E BOITE DE D&R GETRIEBEGEHAUSE A&E 11.2 11.6 — - -
XVGd-034 | DIFF. CASE R&R | CARTER DE DIFF. D&R DIFFERENTIALGEHAUSE A&E 11.8 12.2 — - -
BEVEL PINION SHAFT ENS. D'ARBRE DE PIGNONS KEGELRITZELWELLENEINHEI
XVGd-044 | (i R&R | CONIQUES D&R T A&E 10.9 11.3 - — -
BEVEL PINION SHAFT ENS. D'ARBRE DE PIGNONS KEGELRITZELWELLENEINHEI . ..
XVGd-045 | ol O.H. CONIQUES REVISER T UBERHOLUNG| 10.9 11.3 - — -
DIFF. BEARING SUPPORT DE ROULEMENT DIFFERENTIAL-
XVGA-048 | o yppoRT R&R | bE DIFF. D&R LAGERSTUTZE A&E 28 32 - - -
DIFF. BEARING SUPPORT DE ROULEMENT DIFFERENTIALLAGER-
XVGA-049 | o ppoRT, ALL R&R | bE DIFE, TOUS D&R HALTERUNG, ALLE A&E 3.7 41 - - -
DIFF. SIDE BEARING, ROULEMENT LATERAL DE DIFFERENTIAL-
XVGd-050 | o\E SiDE R&R | pikE., UN COTE D&R SEITENLAGER, EINE sEiTE " &E 101 10.5 - - -
DIFFERENTIAL-
DIFF. SIDE BEARING, ROULEMENT LATERAL DE
XVGA-051 | o o S e R&R | [ice | FS DEUX COTES D&R gE:;EELAGER, BEIDE A&E 10.2 10.7 — - —
SPIRAL BEVEL AND ENS. DE PIGNON D'ATTAQUE SPIRALKEGELRAD-UND
XVGA-052 | o\ ION GEAR ASSY. R&R | T cOURONNE D&R RITZELEINHEIT A&E 133 3.7 - - -
DIFFERENTIAL-
XVGd-053 | DIFF. GEAR ASSY. R&R | ENS. DE DIFF. D&R 7 ANRADEINHEIT A&E 10.6 11.0 - — -
DIFFERENTIAL- Ny ..
XVGd-054 | DIFF. GEAR ASSY. O.H. ENS. DE DIFF. REVISER ZAHNRADEINHEIT UBERHOLUNG| 11.6 12.0 - — -
DIFFERENTIAL-
XVGd-062 | DIFF. LOCK SHIFTER R&R gﬁ:"lfDEUSE DEBLOCAGEDE , ¢ p SPERRSCHALTVORRICHTUN A & E 10.1 10.5 — - —
: G
FRONT DRIVE SHAFT ENS. DARBRE VORDERRADANTRIEBS-
XVGA-081 | sssy. R&R | pENTRAINEMENT AvanT P &R WELLENEINHEIT A&E 106 110 - - -
XVGd-087 | COUNTER SHAFT R&R |ARBRE DE RENVOI D&R TRANSMISSIONSWELLE A&E 10.6 11.0 — - -
XVGd-088 | COUNTER SHAFT O.H. ARBRE DE RENVOI REVISER TRANSMISSIONSWELLE UBERHOLUNG| 10.6 11.0 — - —
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[XVGg] H.S.T. GROUP
[XVGg] GROUPE H.S.T.
[XVGg] SCHNELLUBERTRAGUNGSGRUPPE

XVGg_028 (’\
@;"\. g

XVGQ'OOQ

00 H

XVGg-119
XVGg-001
XVGg-020,
021 :
7XVAAADGPO0O4A

XVGg-033
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STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)

JOB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CgEDFEE’)\‘EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)
LA TACHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REMARKS
ARBEITS- RTV900W | RTVO0OR |REMARQUES
CODENR RTV900G |RTVO0OW | RTVI0OR |~ =~ EC ANMER.
KUNGEN
SPEED CHANGE PEDAL ENS. DE PEDALE DE GESCHWINDIGKEITS-
XVGG-001 | sssy. R&R CHANGEMENT DE viTEsse D &R WECHSELPEDALEINHEIT A&E 01 - - - -
SPEED CHANGE ROD ENS. DE TIGE DE COMMANDE GESCHWINDIGKEITS-
XVGg-009 | ssy. R&R DE VITESSE D&R WECHSELSTANGENEINHEIT A&E 02 - - - -
XVGg-020 | NEUTRAL ARM ASSY. R&R ENS. DE BRAS NEUTRAL D&R NEUTRALARMEINHEIT A&E 0.3 — — — —
XVGg-021 | NEUTRAL ARM ASSY.  O.H. ENS. DE BRAS NEUTRAL REVISER NEUTRALARMEINHEIT UBERHOLUNG| 0.6 — — — —
XVGg-028 | DAMPER R&R AMORTISSEUR D&R DAMPFER A&E 0.1 — — — —
XVGg-033 |H.S.T. ASSY. O.H. ENS. DE H.S.T. REVISER E%T_"\IIE%LUBERTRAGUNGS' UBERHOLUNG| 13.3 13.7 — — —
MAIN RELIEF VALVE ENS. DE SOUPAPE DE HAUPTABLAUFVENTILEINHEI
XVGg-035 | oo R&R SURETE PRIMAIRE D&R T A&E 0.5 0.6 — — —
XVGg-039 | CHARGE PUMP ASSY. R&R ENS. DE POMPE DE CHARGE D &R LADEPUMPENEINHEIT A&E 9.6 10.0 - — -
XVGg-041 | RUBBER HOSE, ALL R&R ILCJ)E/;U DE CAGUTCHOC, D&R GUMMISCHLAUCH A&E 0.6 — - — —
H.S.T. OIL FILTER CARTOUCHE DU FILTRE DE SCHNELLUBERTRAGUNGS-
XVGg-045 (CARTRIDGE) RENEW | ©'o REMPLACER| & " e (EINSATZ) ERNEUERN 0.2 — - — —
XVGg-051 | SUCTION PIPE 1 R &R TUYAU D'ASPIRATION 1 D&R ANSAUGROHR 1 A&E 0.5 — - — —
XVGg-060 | OIL COOLER ASSY. R&R gf}‘_iSU'IEEE REFROIDISSEUR ¢ g OLKUHLEREINHEIT A&E 0.3 — — — —
SCHNELLUBERTRAGUNGS-
XVGg-108 |H.S.T. ASSY.,ONE SIDE R &R ENS. DE H.S.T., UN COTE D&R EINHEIT EINE SEITE A&E 1.3 15 — — —
SCHNELLUBERTRAGUNGS- - B}
XVGg-110 |H.S.T. ASSY., ONE SIDE O.H. ENS. DE H.S.T., UN COTE REVISER EINHEIT EINE SEITE UBERHOLUNG| 1.4 1.6 - — -
XVGg-118 | CABLE 1 RENEW | CABLE 1 REMPLACER| KABLE 1 ERNEUERN 0.2 — - — —
XVGg-119 | CABLE 2 RENEW | CABLE 2 REMPLACER| KABLE 2 ERNEUERN 0.8 — - — —
XVGg-120 S)”‘ FILTER (CARTRIDGE e\ ew | CARTOUCHE 2 DU FILTRE  REMPLACER| OLFILTER (EINSATZ 2) ERNEUERN 0.1 — - — —
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[XVHa] BRAKE PEDAL GROUP
[XVHa] GROUPE PEDALE DE FREIN
[XVHa] BREMSPEDALGRUPPE

XVHa-001, 002

7XVAAADHPOO1A
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STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)
HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)

JOB
CODE NO.
REF.DE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG
LA TACHE REMARKS
ARBEITS- RTV900W | RTV900R |REMARQUES
CODENR RTV900G | RTVO00W | RTV900R EC EC ANMER-
KUNGEN
XVHa-001 | BRAKE PEDALASSY. R&R |ENS.DE PEDALE DE FREIN D &R BREMSPEDALEINHEIT A&E 0.1 - - - -
XVHa-002 | BRAKE PEDAL ASSY.  O.H. ENS. DE PEDALE DE FREIN REVISER | BREMSPEDALEINHEIT UBERHOLUNG| 0.2 - - - -
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[XVHb] BRAKE CASE GROUP
[XVHb] GROUPE DE CARTER DE FREIN
[XVHb] BREMSGEHAUSEGRUPPE

XVHDb-064, 065

XVHDb-070, 071

XVHb-009, 010

A
oS ()
& ’/’ 7]
7 ;'
XVHb-005, 006; %
007, 008

XVHb-013, 014,
015, 016,

017,018 XVHb-005, 006,
007, 008

XVHb-009, 010

XVHb-013, 014,
015, 016,
017,018

XVHb-070, 071

7XVAAADHPO002A
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STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)

JOB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CgEDFEE’)\‘EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)
LA TACHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REMARKS
ARBEITS- RTV900W | RTVO0OR |REMARQUES
CODENR RTV900G |RTVO0OW | RTVI0OR |~ =~ EC ANMER.
KUNGEN
XVHb-005 E:TDIET'ON PLATE,ONE  p e R E'S?EEAU DE FRICTION,UN (¢ REIBSCHEIBE, EINE SEITE  A&E 2.8 3.2 — — —
FRICTION PLATE, BOTH PLATEAU DE FRICTION, LES
XVHD-006 | o = R&R DEUX COTES D&R REIBSCHEIBE, BEIDE SEITE A&E 3.6 4.0 — — —
XVHb-007 | PLATE, ONE SIDE R&R DISQUE LISSE, UN COTE D&R PLATTE, EINE SEITE A&E 2.8 3.2 — — —
XVHb-008 | PLATE, BOTH SIDES R&R EIOSSEUSE LISSE,LESDEUX ¢ g PLATTE, BEIDE SEITEN A&E 3.6 4.0 - — -
XVHb-009 | CAM PLATE, ONE SIDE R &R PLAQUE DE CAME, UN COTE D &R NOCKENPLATTE, EINE SEITE A&E 2.8 3.2 - — -
XVHb-010 | CAM PLATE, BOTH SIDESR & R PLAQUE DE CAME, LESDEUX , ¢ o NOCKENPLATTE, BEIDE A&E 3.6 4.0 - — -
COTES SEITEN
XVHb-013 EE/TEKE PISTON, ONE R&R PISTON DE FREIN, UN COTE D &R BREMSKOLBEN, EINE SEITE A&E 1.2 — - — —
BRAKE PISTON, BOTH PISTON DE FREIN, LES DEUX BREMSKOLBEN, BEIDE
XVHD-014 | ¢/ R&R COTES D&R SEITEN A&E 15 — — — —
XVHb-015 | BRAKE SEAL 1, ONE SIDE RENEW | JOINT DE FREIN 1, UN COTE REMPLACER EIF,{\IEEMSSE}??E‘BENDICHTUNG L ERNEUERN 1.1 — - — —
BRAKE SEAL 1, BOTH JOINT DE FREIN 1, LES DEUX BREMSKOLBENDICHTUNG 1,
XVHD-016 | o o RENEW |~ - o REMPLACER| oo oo o ERNEUERN 1.4 — - — —
XVHb-017 | BRAKE SEAL 2, ONE SIDE RENEW | JOINT DE FREIN 2, UN COTE REMPLACER E:T\IEEMSSEKI?E‘BENWCHTUNG 2, ERNEUERN 1.1 — — — —
BRAKE SEAL 2, BOTH JOINT DE FREIN 2, LES DEUX BREMSKOLBENDICHTUNG 2,
XVHD-018 | o o RENEW | - o REMPLACER| oo e oo ERNEUERN 1.4 — - — —
XVHb-043 | BOOT, ONE SIDE R&R MALLE, UN COTE D&R STULPE, EINE SEITE A&E 2.1 — - — —
XVHb-044 | BOOT, BOTH SIDES R&R MALLE, LES DEUX COTES D&R STULPE, BEIDE SEITEN A&E 2.6 — - — —
XVHb-060 | BRAKE SHAFT, ONE SIDER & R ARBRE DE FREIN, UN COTE D &R BREMSWELLE, EINE SEITE  A&E 2.7 — — — —
XVHb-061 | BRAKE SHAFT, BOTH R&R ARBRE DE FREIN, LES DEUX 1 o o BREMSWELLE, BEIDE SEITENA & E 34 — — — —
SIDES COTES
BRAKE SHAFT OIL SEAL, BAUGE D'ETANCHEITE BREMSWELLENOLDICHTUNG
XVHb-064 | 00 o' o0 RENEW | 0. obe DE FREIN. UN COTE REMPLACER "EINE SEITE ERNEUERN 2.8 — - — —
BAUGE D'ETANCHEITE -
XVHb-065 | RAKE SHAFT OIL SEAL, penew | DARBRE DE FREIN, LES REMPLACER| BREMSWELLENOLDICHTUNG o\ e jern 35 — - — —
BOTH SIDES . BEIDE SEITEN
DEUX COTES
XVHb-070 | BRAKE LINK, ONE SIDE R &R TIGE DE FREIN, UN COTE D&R zsﬁ'\éSGESTANGE’ EINE A&E 0.2 — — — —
BRAKE LINK, BOTH TIGE DE FREIN, LES DEUX BREMSGESTANGE, BEIDE
XVHD-071 | o o R&R COTES D&R SEITEN A&E 0.5 — — — —
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[XVHd] HYDRAULIC BRAKE GROUP

[XVHd] GROUPE FREIN HYDRAULIQUE
[XVHd] HYDRAULIK BREMSGRUPPE

XVHd-016

XVHd-018

XVHd-044

XVHd-001

XVHd-031 XVHd-010, 012

7XVAAADHPO03A
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STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)

JOB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CgEDFEE’)\‘EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)
LA TACHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REMARKS
ARBEITS- RTV900W | RTVO0OR |REMARQUES
CODENR RTV900G |RTVO0OW | RTVI0OR |~ =~ EC ANMER.
KUNGEN
XVHA-001 | BRAKE OIL TANK ASSY. R &R ENS. DE RESERVOIRDHUILE | . o BREMSFLUSSIGKEITSBEHAL , . 01 _ — _ _
DE FREIN TER
MASTER CYLINDER ENS. DE MAITRE-CYLINDRE, HAUPTBREMSZYLINDER,
XVHA-010 | \ssy., ONE SIDE R&R 1uncote D&R EINE SEITE A&E 11 - - - -
MASTER CYLINDER ENS. DE MAITRE-CYLINDRE, HAUPTBREMSZYLINDER, ) N
XVHd-012 ASSY.. ONE SIDE O.H. UN COTE REVISER EINE SEITE UBERHOLUNG| 1.8 — — — —
XVHd-016 | BRAKE PIPE 1 R&R | TUYAU DE FREIN 1 D&R BREMSLEITUNG 1 A&E 0.7 — — — —
XVHd-017 | BRAKE PIPE 2 R&R | TUYAU DE FREIN 2 D&R BREMSLEITUNG 2 A&E 0.7 — — — —
XVHd-018 | BRAKE PIPE 3 R&R | TUYAU DE FREIN 3 D&R BREMSLEITUNG 3 A&E 1.2 — - - —
XVHd-031 | BRAKE HOSE, ALL RENEW | BOYAU DE FREIN, TOUT REMPLACER| BREMSSCHLAUCH, ALLE ERNEUERN 1.8 — — - -
XVHd-043 | BRAKE HOSE 1 R&R BOYAU DE FREIN 1 D&R BREMSSCHLAUCH 1 A&E 0.9 — — — —
XVHd-044 | BRAKE HOSE 2 R&R BOYAU DE FREIN 2 D&R BREMSSCHLAUCH 2 A&E 1.6 — — — —
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[XVHe] PARKING BRAKE GROUP
[XVHe] GROUPE FREIN DE STATIONNEMENT

[XVHe] FEST

7XVAAADHPO04A

STELLBREMSGRUPPE
XVHe-001
XVHe-009
XVHe-011,

012

——XVHe-003
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STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)

JOB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CgEDFEE’)\‘EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)
LA TACHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REMARKS
ARBEITS- RTV900W | RTVO0OR |REMARQUES
CODENR RTV900G |RTVO0OW | RTVI0OR |~ =~ EC ANMER.
KUNGEN
LEVIER DE FREIN DE
XVHe-001 | PARKING BRAKE LEVER R &R STATIONNEMENT D&R HANDBREMSHEBEL A&E 0.6 — — — —
ENS. DE TRINGLERIE DE
XVHe-003 E&iﬂggfgg‘fE LEVER 61 LEVIER DE FREIN DE REVISER g’é’:gﬁ?;ﬁﬁ:ﬁ?ﬂ' UBERHOLUNG| 0.8 — — — —
: STATIONNEMENT
CABLE DE FREINE DE
XVHe-009 | PARKING BRAKE WIRE R &R STATIONNEMENT D&R HANDBREMDRAHT A&E 0.7 — — — —
XVHe-011 | HAND BRAKE CABLE R&R CABLE DE FREIN A MEIN D&R BREMSZUG A&E 05 — — — —
HAND BRAKE CABLE, CABLE DE FREIN A MEIN, LES
XVHe-012 | o oh oo s R&R DEUX COTES D&R BREMSZUG, BEIDESEITEN A&E 0.6 — - — —
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[XVJb] REAR AXLE GROUP
[XVJIb] GROUPE PONT ARRIERE
[XVJIb] HINTERACHSGRUPPE

XVJb-046, 047 XVJb-054

5§/
XVJb-044, 045

XVJb-046, 047

XVJb-044, 045

72
Q\‘\\‘ e XVJb-050
& o
0
'(5 O

XVJb-010, 012
XVJb-007, 008

XVJb-001, 002
XVJb-001, 002
XVJb-007, 008
XVJb-010, 012
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STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)

JOB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CgEDFEE’)\‘EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)
LA TACHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REMARKS
ARBEITS- RTV900W | RTVO0OR |REMARQUES
CODENR RTV900G |RTVO0OW | RTVI0OR |~ =~ EC ANMER.
KUNGEN
REAR AXLE SHAFT ENS. D'ARBRE DE PONT HINTERACHSWELLENEINHEI
XVJb-001 ASSY., ONE SIDE R&R | ARRIERE, UN COTE D&R T, EINE SEITE A&E 26 - - - -
REAR AXLE SHAFT ENS. D'ARBRE DE PONT HINTERACHSWELLENEINHEI
XVJb-002 ASSY., BOTH SIDES R&R | ARRIERE, LES DEUX coTES D &R T, BEIDE SEITEN A&E 29 - - - -
BAGUE D'ETANCHEITE
REAR AXLE SHAFT OIL . i HINTERRADACHSEN-
XVJb-007 SEAL, ONE SIDE RENEW EOATREBRE D'AXE ARRIERE, UN REMPLACER OLDICHTRING, EINE SEiTE  ERNEUERN 2.7 — — — —
BAGUE D'ETANCHEITE
REAR AXLE SHAFT OIL HINTERRADACHSEN-
XVJb-008 RENEW |D'ARBRE D'AXE ARRIERE, = REMPLACER| . ERNEUERN 3.0 — — — —
SEAL, BOTH SIDES LES DEUX COTES OLDICHTRING, BEIDE SEITEN
XVJb-010 |BEARING, ALL, ONE SIDER &R ESLT“E‘EMENT’ TOUS, UN D&R LAGER, ALLE, EINESEITE ~ A&E 3.0 — — — —
BEARING, ALL, BOTH ROULEMENT, TOUS, LES
XVdb-012 | o to R&R DEUX COTES D&R LAGER, ALLE, BEIDE SEITEN A&E 3.3 - - - -
XVJb-044 E:TDRE'NG ASSY., ONE R&R ENS. RESSORT, UNCOTE D&R FEDER-EINHEIT, EINE SEITE A&E 1.0 — - - —
SPRING ASSY., BOTH ENS. RESSORT, LES DEUX FEDER-EINHEIT, BEIDE
XVIb-045 | o\ eo R&R COTES D&R SEITEN A&E 1.7 — — — —
SHOCK ABSORBER ENS. D'AMORTISSEUR, UN DAMPER-EINHEIT, EINE
XVJb-046 ASSY.. ONE SIDE R&R COTE D&R SEITE A&E 0.3 - - - -
SHOCK ABSORBER ENS. D'AMORTISSEUR, LES DAMPER-EINHEIT, BEIDE
XVID-047 | \SSy., BOTH SIDES R&R | beux cotes D&R SEITEN A&E 0.5 - - - -
XVJb-050 |REAR AXLEASAUNIT R&R PONT ARRIERE COMME UNE , 0 o HINTERACHSE ALSEINE A&E 25 — — — —
UNITE EINHEIT
REAR AXLE BRACKET, SUPPORT DE PONT HINTERACHSHALTER,
XVIb-054 | oE AR SIDE R&R | ARRIERE, COTE ARRIERE D &R HINTER A&E 0.4 - - - -
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[XVLa] HYDRAULIC GROUP
[XVLa] GROUPE CIRCUIT HYDRAULIQUE
[XVLa] HYDRAULIKGRUPPE

XVLa-085
A\
N
B R
ﬁ/
‘lli I’,i’ ® "
QXVLa-OH, It
012
Ead .
PN XVLa-007
XVLa-046
XVLa-001, 002 /‘%
- ~
XVLa-075 A 5 %
ﬁfal o® o‘/ g

XVLa-003

XVLa-034, 035

7XVAAADLPO02A
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STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)

JOB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CgEDFEE’)\‘EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)
LA TACHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REMARKS
ARBEITS- RTV900W | RTVO0OR |REMARQUES
CODENR RTV900G |RTVO0OW | RTVI0OR |~ =~ EC ANMER.
KUNGEN
XVLa-001 glsl‘szRESSURE PUMP p &R ENS. DE POMPE A HUILE D&R OLDRUCKPUMPENEINHEIT A&E - 0.4 — — —
XVLa-002 glsl‘szRESSURE PUMP o 1. ENS. DE POMPE A HUILE REVISER OLDRUCKPUMPENEINHEIT UBERHOLUNG - 0.6 — — —
XVLa-003 | SUCTION PIPE 1 R&R TUYAU D'ASPIRATION 1 D&R ANSAUGROHR 1 A&E - 0.8 — — —
XVLa-007 | DELIVERY PIPE 1 R&R TUYAU DE REFOULEMENT 1 D &R DRUCKROHR 1 A&E - 0.7 — — —
AUXILIARY CONTROL ENS. DE SOUPAPE DE HILFS-
XVLa-011 1\, A| VE ASSY. R&R CONTROLE AUXILIAIRE D&R STEUERVENTILEINHEIT A&E - 15 - - -
AUXILIARY CONTROL ENS. DE SOUPAPE DE HILFS- 3 By
XVLa-012 || VE ASSY. OH CONTROLE AUXILIAIRE REVISER STEUERVENTILEINHEIT UBERHOLUNG - 19 - - -
HYDRAULIC CYLINDER ENS. DE CYLINDRE HYDRAULIKZYLINDEREINHEI
XVLa-034 | ooy R&R HYDRAULIQUE D&R T A&E - 0.5 - — -
HYDRAULIC CYLINDER ENS. DE CYLINDRE HYDRAULIKZYLINDEREINHEI - By
XVLa-035 | (oo O.H. HYDRAULIQUE REVISER T UBERHOLUNG - 0.8 — — —
XVLa-046 | OIL TANK ASSY. R&R ENS. DE RESERVOIR D'HUILE D & R OLTANK A&E - 1.1 — — —
XVLa-074 | WIRE R&R CABLE D&R DRAHT A&E - 0.6 — — —
XVLa-075 | RETURN PIPE 1 R &R TUYAU DE RETOUR 1 D&R RUCKROHR 1 A&E - 0.6 - — -
XVLa-085 | HYDRAULIC HOSE R&R DURITE DE HYDRAULIQUE D &R HYDRAULIKSCHLAUCH A&E - 0.3 - — -
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[XVNa] ELECTRICAL GROUP (STARTER)
[XVNa] GROUPE APPAREILLAGE ELECTRIQUE (DEMARREUR)
[XVNa] ELEKTRISCHEGRUPPE (ANLASSER)

XVNa-004, 005

XVNa-010
XVNa-007

XVNa-003 — XVNa-001, 002

XVNa-006

7XVAAADNPOO1A
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STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)

JOB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CgEDFEE’)\‘EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)
LA TACHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REMARKS
ARBEITS- RTV900W | RTVO0OR |REMARQUES
CODENR RTV900G |RTVO0OW | RTVI0OR |~ =~ EC ANMER.
KUNGEN
XVNa-001 | STARTER ASSY. R &R ENS. DE DEMARREUR D&R ANLASSEREINHEIT A&E 0.3 — - — —
XVNa-002 | STARTER ASSY. O.H. ENS. DE DEMARREUR REVISER ANLASSEREINHEIT UBERHOLUNG| 1.2 — - — —
XVNa-003 | ARMATURE R&R INDUCTEUR D&R ARMATUR A&E 05 — — — —
XVNa-004 | BRUSH HOLDER R&R PORTE-BALAIS D&R BURSTENHALTER A&E 0.5 — — — —
XVNa-005 | STARTER BRUSH RENEW | BALAI DE DEMARREUR REMPLACER| ANLASSERBURSTE ERNEUERN 0.7 — - — —
XVNa-006 | MAGNET SWITCH R&R INTERRUPTEUR DE D&R MAGNETSCHALTER A&E 0.7 — — — —
SOLENOIDE
XVNa-007 | BEARING R &R ROULEMENT D&R LAGER A&E 0.6 — — — —
XVNa-008 | CLUTCH ASSY. R &R ENS. D'EMBRAYAGE D&R KUPPLUNGSEINHEIT A&E 1.0 — - — —
XVNa-010 | YOKE R&R CARCASSE D&R JOCH A&E 0.5 — - — —
XVNa-012 | GEAR, ALL R&R PIGNON, TOUS D&R ZAHNRAD, ALLE A&E 0.9 — - — —
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[XVNb] ELECTRICAL GROUP (ALTERNATOR)
[XVNb] GROUPE APPAREILLAGE ELECTRIQUE (ALTERNATEUR)
[XVNb] ELEKTRISCHEGRUPPE (WECHSELSTROMGENERATOR)

XVNb-009

XVNb-006
—— XVNb-001, 002

XVNb-010
XVNb-003

XVNb-011

7XVAAADNPOO02A
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STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)

JoB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CgEDFEE’)\IEO DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG NOPMALEARBEITSZEIT (N STD)
LA TACHE REMARKS
P RTV900G | RTV900W | RTV900R |RTV20OW | RTVAOOR | REVARIUES
KUNGEN
XVNb-001 | ALTERNATOR ASSY. R&R ENS. DE ALTERNATEUR D&R ;YE?NHHSS_II__STROMGENERATO A&E 0.4 — — — —
XVNb-002 | ALTERNATOR ASSY. O.H. ENS. DE ALTERNATEUR REVISER XE?NHHSS_I}STROMGENERATO UBERHOLUNG 0.9 — — — —
XVNb-003 | BRUSH RENEW | BALAI REMPLACER| KOHLEBURSTE ERNEUERN 0.7 — — — —
XVNb-005 | ARMATURE (ROTOR) R&R INDUIT (ROTOR) D&R ANKER (ROTOR) A&E 0.6 — — — —
XVNDb-006 | YOKE (STATOR) R&R CULASSE (STATOR) D&R JOCH (STATOR) A&E 0.7 — — — —
XVNb-007 | RECTIFIER R&R REDRESSEUR D&R GLEICHRICHTER A&E 0.8 — — — —
XVNDb-009 | BEARING, ALL R&R PALIER, TOUT D &R LAGER, ALLE A&E 0.7 — — — —
XVNb-010 | BRUSH HOLDER ASSY. R &R ENS. DE SUPPORT DE BALAISD & R BURSTENTRAGEREINHEIT A&E 0.7 — — — —
XVNb-011 | REGULATOR R&R REGULATEUR D &R REGLER A&E 0.7 — — — —
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[XVNc] ELECTRICAL GROUP (BATTERY)

[XVNc] GROUPE APPAREILLAGE ELECTRIQUE (BATTERIE)
[XVNc] ELEKTRISCHEGRUPPE (BATTERIE)

XVNc-010

XVNc-011

7XVAAADNPOO3A
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STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)

JOB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CgEDFEE’)\‘EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)
LA TACHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REMARKS
ARBEITS- RTV900W | RTVO0OR |REMARQUES
CODENR RTV900G |RTVO0OW | RTVI0OR |~ =~ EC ANMER.
KUNGEN
XVNc-001 | BATTERY R&R BATTERIE D&R BATTERIE A&E 0.1 — - — —
XVNc-010 | POSITIVE CORD R&R CABLE POSITIF D&R POSITIVE KLEMME A&E 0.2 — - — —
XVNc-011 | NEGATIVE CORD R&R CABLE NEGATIF D&R NEGATIVE KLEMME A&E 0.1 — — — —
XVNc-020 | GLOW PLUG R&R BOUGIE DE PRE-CHAUFFAGE D & R GLUHKERZE A&E 0.1 — — — —
BOUGIE DE PRE- By
XVNc-021 | GLOW PLUG, ALL R&R CHAUFFAGE, TOUTES D&R GLUHKERZE, ALLE A&E 0.2 — — — —
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[XVNe] ELECTRICAL GROUP (LAMP, RELAY, SWITCH)

[XVNe] GROUPE APPAREILLAGE ELECTRIQUE (LAMPE, RELAIS, INTERRUPTEUR)
[XVNe] ELEKTRISCHEGRUPPE (LAMPE, RELAIS, SCHALTER)

XVNe-016, 017, 018, 019

XVNe-054

XVNe-051

XVNe-050

. XVNe-065

—14 2 e XVNe-070

&{ ® R R RS XVNe-068
XVNe-005, 006

& XVNe-005, 006

7XVAAADNPOO4A
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STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)

JOB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CgEDFEE’)\‘EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)
LA TACHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REMARKS
ARBEITS- RTV900W | RTVO0OR |REMARQUES
CODENR RTV900G |RTVO0OW | RTVI0OR |~ =~ EC ANMER.
KUNGEN
HEAD LIGHT BULB, ONE AMPOULE DE PHARE, UN SCHEINWERFER-
XVNe-005 | o= RENEW | .ore REMPLACER GLOHBIRNE, EINE SEITE ERNEUERN 0.1 — — - -
HEAD LIGHT BULB, BOTH AMPOULE DE PHARE, LES SCHEINWERFER-
XVNe-006 | o heq RENEW | heux coTes REMPLACER GLUHBIRNE, BEIDE SEITEN ERNEUERN 01 - - - -
TAIL LIGHT ASSY., ONE ENS. DE FEU ARRIERE, UN SCHLUSSLEUCHTENEINHEIT
XVNe-016 | o R&R COTE D&R “EINE SEITE A&E 0.2 — - - .
TAIL LIGHT ASSY., BOTH ENS. DE FEU ARRIERE, LES SCHLUSSLEUCHTENEINHEIT
XVNe-017 | g pes R&R DEUX COTES D&R , BEIDE SEITEN A&E 0.2 - - - -
TAIL LIGHT BULB, ONE AMPOULE DE FEU ARRIERE, SCHLUSSLEUCHTEN-
XVNe-018 | o o RENEW | ' oTE REMPLACER GLUHBIRNE, EINE SEITE ERNEUERN 0.1 — — - -
TAIL LIGHT BULB, BOTH AMPOULE DE FEU ARRIERE, SCHLUSSLEUCHTEN-
XVNe-019 | g ipes RENEW || £S DEUX COTES REMPLACER GLUHBIRNE, BEIDE SEITEN ERNEUERN 01 - - - -
XVNe-044 | TIMER R&R MINUTERIE D&R TIMER A&E 0.1 — - - .
XVNe-050 | RELAY 1 R&R RELAIS 1 D&R RELAIS 1 A&E 0.1 — - - .
XVNe-051 | RELAY 2 R&R RELAIS 2 D&R RELAIS 2 A&E 0.1 — — - -
SOLENOIDE D'ARRET MOTORABSTELLTAUCH-
XVNe-054 | ENGINE STOP SOLENOIDR & R MOTEUR D&R MAGNET A&E 0.1 — — - -
BRAKE SWITCH (STOP INTERRUPTEUR DE FREIN BREMSSCHALTER
XVNe-065 SWITCH) R&R (INTERRUPTEUR D'ARRET) D&R (STOPPSCHALTER) A&E 02 - - - -
PARKING BRAKE INTERRUPTEUR DE FREIN DE
XVNe-068 | o\ o R&R STATINNEMENT D&R HANDBREMSSCHALTER A&E 0.2 — — - -
MONOCONTACT DE -
XVNe-070 | OIL PRESSURE SWITCH R &R PRESSION D'HUILE D&R OLDRUCKSCHALTER A&E 0.2 — — - -
XVNe-107 | MOTOR 1 ASSY. R&R ENS. DE MOTEUR 1 D&R MOTOREINHEIT 1 A&E 0.6 — - - .
79

KiSC issued 05, 2006 A




[XVNe] ELECTRICAL GROUP (LAMP, RELAY, SWITCH)
[XVNe] GROUPE APPAREILLAGE ELECTRIQUE (LAMPE, RELAIS, INTERRUPTEUR)
[XVNe] ELEKTRISCHEGRUPPE (LAMPE, RELAIS, SCHALTER)

XVNe-054
XVNe-051

XVNe-007, 008,

009, 010 XVNe-050

XVNe-044

XVNe-005, ooe/

XVNe-065

XVNe-005, 006 /®

7XVAAADNPOQOO5A

XVNe-016, 017, 018, 019
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STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)

JoB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CgEDFEE’)\‘EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)
LA TACHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REMARKS
ARBEITS- RTV900W | RTV900R |REMARQUES
CODENR RTV900G | RTV900W | RTV900R EC EC ANMER-
KUNGEN
HEAD LIGHT BULB, ONE AMPOULE DE PHARE, UN SCHEINWERFER-
XVNe-005 | o= RENEW | .ore REMPLACER GLUHBIRNE, EINE SEITE ERNEUERN - - - 0.1 —
HEAD LIGHT BULB, BOTH AMPOULE DE PHARE, LES SCHEINWERFER-
XVNe-006 | o heq RENEW | heux coTes REMPLACER GLUHBIRNE, BEIDE SEITEN ERNEUERN - - - 01 -
FLASHER LIGHT ASSY., ENS. DE CLIGNOTANT, UN BLINKLEUCHTENEINHEIT,
XVNe-007 | oNE siDE R&R COTE D&R EINE SEITE A&E - - - 01 -
FLASHER LIGHT ASSY., ENS. DE CLIGNOTANT, LES BLINKLEUCHTENEINHEIT,
XVNe-008 | o1 sipES R&R DEUX COTES D&R BEIDE SEITEN A&E - - - 02 -
FLASHER LIGHT BULB, AMPOULE DE CLIGNOTANT, BLINKLEUCHTEN-
XVNe-009 | j e RENEW ||\ coTE REMPLACER GLUHBIRNE, EINE SEITE ERNEUERN - - - 0.1 —
FLASHER LIGHT BULB, AMPOULE DE CLIGNOTANT, BLINKLEUCHTEN-
XVNe-010 | a1 sipES RENEW || £5 DEUX COTES REMPLACER GLUHBIRNE, BEIDE SEITEN ERNEUERN - - - 01 -
XVNe-015 | FLASHER UNIT R&R CLIGNOTANT D&R BLINKANLAGE A&E - - - 0.1 —
TAIL LIGHT ASSY., ONE ENS. DE FEU ARRIERE, UN SCHLUSSLEUCHTENEINHEIT
XVNe-016 | o\~e R&R COTE D&R "EINE SEITE A&E - - - 0.2 —
TAIL LIGHT ASSY., BOTH ENS. DE FEU ARRIERE, LES SCHLUSSLEUCHTENEINHEIT
XVNe-017 | g pes R&R DEUX COTES D&R , BEIDE SEITEN A&E - - - 02 -
TAIL LIGHT BULB, ONE AMPOULE DE FEU ARRIERE, SCHLUSSLEUCHTEN-
XVNe-018 | o\ ~o RENEW ||\ coTE REMPLACER GLUHBIRNE, EINE SEITE ERNEUERN - - - 0.1 —
TAIL LIGHT BULB, BOTH AMPOULE DE FEU ARRIERE, SCHLUSSLEUCHTEN-
XVNe-019 | g pes RENEW || £S DEUX COTES REMPLACER GLUHBIRNE, BEIDE SEITEN ERNEUERN - - - 01 -
XVNe-044 | TIMER R&R MINUTERIE D&R TIMER A&E - - - 0.1 —
XVNe-050 | RELAY 1 R&R RELAIS 1 D&R RELAIS 1 A&E - - - 0.1 —
XVNe-051 | RELAY 2 R&R RELAIS 2 D&R RELAIS 2 A&E - - - 0.1 —
SOLENOIDE D'ARRET MOTORABSTELLTAUCH-
XVNe-054 | ENGINE STOP SOLENOID R & R MOTEUR D&R MAGNET A&E - - - 0.1 —
BRAKE SWITCH (STOP INTERRUPTEUR DE FREIN BREMSSCHALTER
XVNe-065 SWITCH) R&R (INTERRUPTEUR D'ARRET) D&R (STOPPSCHALTER) A&E - - - 02 -
PARKING BRAKE INTERRUPTEUR DE FREIN DE
XVNe-068 | o\ ey R&R STATINNEMENT D&R HANDBREMSSCHALTER A&E - - - 0.2 —
MONOCONTACT DE -
XVNe-070 | OIL PRESSURE SWITCH R &R PRESSION D'HUILE D&R OLDRUCKSCHALTER A&E - - - 0.2 —
XVNe-078 | RELAY 3 R&R RELAIS 3 D&R RELAIS 3 A&E - - - 0.1 —
XVNe-107 | MOTOR 1 ASSY. R&R ENS. DE MOTEUR 1 D&R MOTOREINHEIT 1 A&E - - - 0.6 —
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[XVNf] ELECTRICAL GROUP (SENSOR, PANEL)
[XVNf] GROUPE APPAREILLAGE ELECTRIQUE (DETECTEUR, PANNEAU)
[XVNf] ELEKTRISCHEGRUPPE (SENSOR, PLATTE)

7XVAAADNPOO6A

XVNf-044
XVNf-002

XVNf-100
XVNf-101

o~ XVNF-110
> ——XVNF-060

XVNf-066

XVNf-075

XVN{-020

XVN{-004
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STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)

JOB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CgEDFEE’)\‘EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)
LA TACHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REMARKS
ARBEITS- RTV900W | RTVO0OR |REMARQUES
CODENR RTV900G |RTVO0OW | RTVI0OR |~ =~ EC ANMER.
KUNGEN
FUEL LEVEL SENSOR DETECTEUR DE NIVEAU DE KRAFTSTOFFSTANDSENSOR
XVNF-002 (MAIN) R&R CARBURANT (PRINCIPAL) D&R (HAUPTSENSOR) A&E 08 - - - -
THERMO SENSOR DETECTEUR THERMIQUE THERMOSENSOR
XVNF-004 (COOLANT) R&R (EAU DE REFROIDISSEMENT) D&R (KUHLMITTEL) A&E 01 - - - -
XVNf-013 | THERMO SENSOR R&R SENSEUR THERMIQUE D&R THERMOSENSOR A&E 0.1 — — - -
DETECTEUR DE
XVNf-016 | REVOLUTION SENSOR 1 R &R REVOLUTION 1 D&R UMDREHUNGSSENSOR 1 A&E - - 0.4 - -
XVNf-020 | ROTARY SENSOR 1 R&R DETECTEUR DE TOURNANT 1D &R DREHSENSOR 1 A&E 0.1 — - - .
XVNf-041 | HOUR METER ASSY. R&R EgSR'A?FEECOMPTEUR D&R STUNDENZAHLEREINHEIT A&E 0.1 — - - .
XVNf-044 | FUEL METER R&R ”\,'D|CATEUR DE NIVEAU D&R KRAFTSTOFFANZEIGE A&E 0.1 — - - .
D'ESSENCE
XVNf-047 | THERMOMETER ASSY. R &R ENS. DE THERMOMETRE D&R TEMPERATURANZEIGE A&E 0.1 — — - -
XVNf-056 |BULB, ALL RENEW | AMPOULE, TOUTE REMPLACER| GLUHLAMPE, ALLE ERNEUERN 0.1 — - - .
XVNf-060 | MAIN SWITCH R&R INTERRUPTEUR PRINCIPAL D &R HAUPTSCHALTER A&E 0.2 — - - .
CONTACTEUR
XVNf-066 | HORN SWITCH R&R D'AVERTISSEUR D&R HUPENSCHALTER A&E 0.2 — - - .
XVNf-075 | HORN UNIT R&R UNITE D'AVERTISSEUR D&R HUPENEINHEIT A&E 0.1 — - - .
XVNf-100 | SPEED METER R&R METRE DE LA VITESSE D&R DREHZAHLMESSER A&E - - 0.2 - -
XVNf-101 | DC OUTLET R&R SORTIE CD D&R GLEICHSTROMAUSGANG A&E 0.3 — — - -
XVNf-110 | SWITCH R&R INTERRUPTEUR D&R SCHALTER A&E 0.1 — — - -
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[XVNf] ELECTRICAL GROUP (SENSOR, PANEL)
[XVNf] GROUPE APPAREILLAGE ELECTRIQUE (DETECTEUR, PANNEAU)
[XVNf] ELEKTRISCHEGRUPPE (SENSOR, PLATTE)

7XVAAADNPOO7A

XVNf-056

XVNf-002

XVNf-044
XVNf-041

XVNf-100
XVNf-101

XVNf-110

XVNf-047 <«
XVN{-057

QJ&/ XVN{-020
) XVN-004
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STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)

JOB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CgEDFEE’)\‘EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)
LA TACHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REMARKS
ARBEITS- RTV900W | RTV900R |REMARQUES
CODENR RTV900G | RTVO0OW | RTVEOOR |~ EC ANMER.
KUNGEN
FUEL LEVEL SENSOR DETECTEUR DE NIVEAU DE KRAFTSTOFFSTANDSENSOR
XVNF-002 (MAIN) R&R CARBURANT (PRINCIPAL) D&R (HAUPTSENSOR) A&E - - - 08 -
THERMO SENSOR DETECTEUR THERMIQUE THERMOSENSOR
XVNF-004 (COOLANT) R&R (EAU DE REFROIDISSEMENT) D&R (KUHLMITTEL) A&E - - - 01 -
XVNf-013 | THERMO SENSOR R&R SENSEUR THERMIQUE D&R THERMOSENSOR A&E - - - 0.1 —
DETECTEUR DE
XVNf-016 | REVOLUTION SENSOR1 R &R REVOLUTION 1 D&R UMDREHUNGSSENSOR 1 A&E - - - 0.4 —
XVNf-020 | ROTARY SENSOR 1 R&R DETECTEUR DE TOURNANT 1D & R DREHSENSOR 1 A&E - - - 0.1 —
XVNf-041 | HOUR METER ASSY. R&R Egi'A?FEECOMPTEUR D&R STUNDENZAHLEREINHEIT A&E - - - 0.1 —
XVNf-044 | FUEL METER R&R ”\,'D'CATEUR DE NIVEAU D&R KRAFTSTOFFANZEIGE A&E - - - 0.1 —
D'ESSENCE
XVNf-047 | THERMOMETER ASSY. R &R ENS. DE THERMOMETRE D&R TEMPERATURANZEIGE A&E - - - 0.1 —
XVNf-056 |BULB, ALL RENEW | AMPOULE, TOUTE REMPLACER| GLUHLAMPE, ALLE ERNEUERN - - - 0.1 —
XVNf-057 | COMBINATION SWITCH R &R COMMUTATEUR COMBINE D &R KOMBINATIONSSCHALTER A &E - - - 0.2 —
XVNf-060 | MAIN SWITCH R&R INTERRUPTEUR PRINCIPAL D &R HAUPTSCHALTER A&E - - - 0.2 —
XVNf-075 | HORN UNIT R&R UNITE D'AVERTISSEUR D&R HUPENEINHEIT A&E - - - 0.1 —
XVNf-100 | SPEED METER R&R METRE DE LA VITESSE D&R DREHZAHLMESSER A&E - - - 0.2 —
XVNf-101 | DC OUTLET R&R SORTIE CD D&R GLEICHSTROMAUSGANG A&E - - - 0.3 —
XVNf-110 | SWITCH R&R INTERRUPTEUR D&R SCHALTER A&E - - - 0.1 —
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86
[XVNg] ELECTRICAL GROUP (WIRE HARNESS)

[XVNg] GROUPE APPAREILLAGE ELECTRIQUE (FAISCEAU DE FILS)
[XVNg] ELEKTRISCHEGRUPPE (DRAHTGESHIRR)

]— XVNg-024

XVNg-021, 022

TEL " /N XVNg-002

&T} XVNg-001

7XVAAADNPOOSA
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STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)

JOB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CgEDFEE’)\‘EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)
LA TACHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REMARKS
ARBEITS- RTV900W | RTVO0OR |REMARQUES
CODENR RTV900G |RTVO0OW | RTVI0OR |~ =~ EC ANMER.
KUNGEN
XVNg-001 | WIRE HARNESS 1 R&R FIL DE FAISCEAU 1 D&R KABELBAUM 1 A&E 3.8 — - - .
XVNg-002 | WIRE HARNESS 2 R&R FIL DE FAISCEAU 2 D&R KABELBAUM 2 A&E 0.1 — - - .
XVNg-021 | FUSE RENEW |FUSIBLE REMPLACER| SICHERUNG ERNEUERN 0.1 — — - -
XVNg-022 | FUSE, ALL RENEW | FUSIBLE, TOUT REMPLACER| SICHERUNG, ALLE ERNEUERN 0.1 — — - -
XVNg-024 | SLOW BLOW FUSE RENEW | FUSIBLE A FONTE LENTE REMPLACER| TRAGESICHERUNG ERNEUERN 0.1 — - - .
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[XVNg] ELECTRICAL GROUP (WIRE HARNESS)

[XVNg] GROUPE APPAREILLAGE ELECTRIQUE (FAISCEAU DE FILS)
[XVNg] ELEKTRISCHEGRUPPE (DRAHTGESHIRR)

( XVNg-024
% j—XVNg-om

XVNg-021, 022

' = \ XVNg-002

o &

XVNg-001

7XVAAADNPO09A
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STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)

JOB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CgEDFEE’)\‘EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)
LA TACHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REMARKS
ARBEITS- RTV900W | RTVO0OR |REMARQUES
CODENR RTV900G |RTVO0OW | RTVI0OR |~ =~ EC ANMER.
KUNGEN
XVNg-001 | WIRE HARNESS 1 R&R FIL DE FAISCEAU 1 D&R KABELBAUM 1 A&E - - - 3.8 —
XVNg-002 | WIRE HARNESS 2 R&R FIL DE FAISCEAU 2 D&R KABELBAUM 2 A&E - - - 0.1 —
XVNg-021 | FUSE RENEW |FUSIBLE REMPLACER| SICHERUNG ERNEUERN - - - 0.1 —
XVNg-022 | FUSE, ALL RENEW | FUSIBLE, TOUT REMPLACER| SICHERUNG, ALLE ERNEUERN - - - 0.1 —
XVNg-024 | SLOW BLOW FUSE RENEW | FUSIBLE A FONTE LENTE REMPLACER| TRAGESICHERUNG ERNEUERN - - - 0.1 —
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90
[XVPa] FRAME GROUP

[XVPa] GROUPE CHASSIS
[XVPa] RAHMENGRUPPE

XVPa-002

XVPa-003

XVPa-004

': a2l & %
XVPa-035 \; 7 1 %
XVPa-017
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STANDARD OPERATION TIME (IN HR.)

JOB HEURES DE MAIN-D'OEUVRE STANDARD
CgEDFEE’)\‘EO- NORMALEARBEITSZEIT (IN STD.)
LA TACHE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG REMARKS
ARBEITS- RTV900W | RTVO0OR |REMARQUES
CODENR RTV900G |RTVO0OW | RTVI0OR |~ =~ EC ANMER.
KUNGEN
XVPa-002 |PIPE FRAME 1 R&R CHASSIS TUBULAIRE 1 D&R ROHRRAHMEN 1 A&E 0.3 — - — —
XVPa-003 | PIPE FRAME 2 R&R CHASSIS TUBULAIRE 2 D&R ROHRRAHMEN 2 A&E 05 — - — —
XVPa-004 |PIPE FRAME 3 R&R CHASSIS TUBULAIRE 3 D&R ROHRRAHMEN 3 A&E 0.9 — — — —
XVPa-005 | FRAME ASSY. R&R ENS. DE CADRE D&R RAHMENEINHEIT A&E 16.7 17.1 — — —
XVPa-017 | ENGINE FRAME R &R BATIDU MOTEUR D&R MOTORRAHMEN A&E 8.0 8.4 - — -
XVPa-035 | FRONT GUARD R&R GARDE AVANT D&R VORDERER SCHUTZ A&E - 0.1 - — -
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For your convenience,
these reports are provided to request additional job information or
new times in KUBOTA Flat-Rate Schedule.

Pour votre convenance.
Ces rapports sont fournis pour demander des informations pour les taches
supplémentaires ou des nouvelles durées dans le Temps de Réparation de KUBOTA.

Diese Berichte dienen zu lhrem Vorteil,
um zusatzliche Arbeitsinformationen oder neue Zeiten im
Pauschalgebuhrenliste von KUBOTA zu erhalten.

KUBOTA FLAT-RATE SCHEDULE REPORT
RAPPORT DU TEMPS DE REPARATION DE KUBOTA
KUBOTA-PAUSCHALGEBUHRENLISTEBERICHT

Flat-Rate Schedule Code No.
Référence du temps de réparation

Machine
Machine

Kodenummer des Pauschalgebihrenliste

Maschine

Please add new job
Priére d’ajouter une nouvelle tache |:|
Bitte neue Arbeit hinzufligen

Description of job Our time
Description de la nouvelle tache Durée de la tache
Beschreibung der Arbeit Unsere Zeit

Reasons
Raisons
Griinde

Priére de revoir la tche existante D
Bitte jetzige Arbeit &ndern

Time in FRS Our time
Durée prévue Temps passé
Zeit in Pauschal-G Unsere Zeit

Job No. Page
Référence de la tache Page
Arbeit Nr. Seite

Reasons
Raisons
Griinde

Name Company
Nom Société
Name Firma

Address
Adresse
Anschrift

City and Country Date
Ville et pays Date
Stadt und land Datum

Distributor name
Nom de fournisseur
Name des Fachhandlers

Please revise existing job
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KUBOTA FARM & INDUSTRIAL MACHINERY SERVICE, LTD.

64, ISHIZU-KITAMACHI, SAKAI-KU, SAKAI-CITY, OSAKA, 590-0823, JAPAN
PHONE : (81)72-241-1129
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E-mail : ksos-pub@kubota.co.jp
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